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BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jeste pred instalaci spotrebiCe
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovida za skody a zra-
néni zpUsobena nespravnou instalaci ¢i chybnym pouzivanim.
Navod k pouziti vzdy uchovavejte spolu se spotrebic¢em pro je-
ho budouci pouziti.

BEZPECNOST DETi A POSTIZENYCH OSOB

/\ Upozornéni Hrozi nebezpeci uduseni, Urazu nebo jinych
trvalych nasledka.

e Nedovolte, aby spotrebiC pouzivaly osoby, véetné déti, se

zhorsenymi fyzickymi a smyslovymi schopnostmi, snizenymi

mentalnimi funkcemi nebo nedostatkem zkusenosti a zna-

losti. Takoveé osoby mohou spotrebi¢ pouzivat jen pod do-

zorem nebo vedenim osob odpovédnych za jejich bezpec-

nost.

Nenechte déti hrat si se spotfebiCem.

VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

VSechny praci prostredky uschovejte z dosahu déti.

Jsou-li dvirka spotrebice oteviena, nedovolte détem a do-

méacim zvitatlm, aby se k nému priblizovaly.

e Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpelnostni pojist-
kou, doporucCuje se ji aktivovat.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNIi INFORMACE
e Pred Cisténim nebo udrzbou spotfebic vzdy vypnéte a vy-
tahnéte sitovou zastrCku ze zasuvky.



electrolux 3

e Nemeénte technické parametry tohoto spotrebice.
e Dodrzujte maximalni napin 5,5 kg (viz Cast , Tabulka progra-

mu*).

e Jestlize je poskozeny privodni kabel, smi ho vymeénit pouze
vyrobce, servisni technik nebo osoba s podobnou prislus-
nou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k urazu.

¢ Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a maximalni) musi
byt mezi 0,5 bar (0,05 MPa) a 8 bar (0,8 MPa)

e Vétraci otvory umisténé vespod spotrebice (jsou-li soucasti
spotrebiCe) nesmi byt zakryté kobercem.

e Spotrebi¢ musi byt pripojen k vodovodnimu potrubi pomoci
nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz jednou pouzi-

tou soupravu hadic znovu.

/N BEZPEGNOSTNI POKYNY

INSTALACE

e Qdstrarite vSechny obaly nebo prepravni
Srouby.

e Prepravni Srouby uschovejte. Pfi opétov-
ném stéhovani spotrebice je nutné zajistit
buben.

e Poskozeny spotrebi¢ neinstalujte ani ne-
pouzivejte.

¢ Neinstalujte nebo nepouzivejte spotrebic

tam, kde méiZe teplota klesnout pod 0 °C
nebo kde je vystaven povétrnostnim pod-

minkam.
e Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotrebi¢em.

o Ujistéte se, Ze podlaha, na které instalujte

spotfebic, je plocha, stabilni, odolnd proti
teplu a Cista.

e SpotrebiC neinstalujte tam, kde nelze
dvitka spotrebiCe piné otevrit.

e PYi premistovani spotfebiCe budte vzdy
opatrni, protoze je té€zky. Vzdy noste
ochranné rukavice.

e Zkontrolujte, zda mezi spotfebi¢em a
podlahou mdze proudit vzduch.

¢ Nastavte noziCky tak, aby mezi spotrebi-
¢em a kobercem byl pozadovany pro-
stor.

Pripojeni k elektrické siti

& Upozornéni Hrozi nebezpedi poZzaru

nebo Urazu elektrickym proudem.

Spotrebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda Udaje o napajeni na ty-
povém stitku souhlasi s parametry elek-
trické sité. Pokud tomu tak neni, obratte
se na elektrikare.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou si-
tovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

NepouZivejte rozboCovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci
kabel a sitovou zastréku. Pro vyménu na-
pajeciho kabelu se obratte na servisni
stfedisko nebo elektrikare.

Sitovou zastréku zapojte do sitové zasuv-
ky az na konci instalace spotrebice. Po
instalaci musi zUstat sitova zastréka nad-
dle dostupna.

Neodpojujte spotfebic ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastréku.
Nedotykejte se napajeciho kabelu ¢i sito-
vé zastrcky mokryma rukama.

Tento spotfebic je v souladu s smérnice-
mi EEC.

Vodovodni pripojka

Dbejte na to, abyste hadice neposkodili.
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e Spotrebi¢ musi byt pfipojen k vodovodni-
mu potrubi pomoci nové dodané soupra-
vy hadic. Neinstalujte jiz jednou pouzitou
soupravu hadic znovu.

e Pred pripojenim spotfebice k novym ha-
dicim nebo k hadicim, které nebyly dlou-
ho pouzivané, nechte vodu na nékolik mi-
nut odtéct, dokud nebude Cista.

¢ P¥i prvnim pouziti spotfebiCe se uijistéte,
7e nedochazi k tniklm vody.

POUZITi SPOTREBICE

Upozornéni Hrozi nebezpeci poranéni,
zasahu elektrickym proudem, pozaru
nebo poskozeni spotfebice.

e Tento spotfebi¢ pouzivejte pouze v do-
macnosti.

e Ridte se bezpelnostnimi pokyny uvede-
nymi na baleni praciho prostfedku.

¢ Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi¢ neumistujte horlavé predméty
nebo pfedméty obsahujici hotlavé latky.

e Ujistéte se, ze se v pradle nenachazi za-
dné kovové predmeéty.

e Pod spotrebi¢ nepokladejte nadoby na
zachyceni pfipadného uniku vody. Infor-
mace o vhodném pfislusenstvi vam po-
skytne servisni stfedisko.

POUZITi SPOTREBICE

Upozornéni Hrozi nebezpeci poranéni,
zasahu elektrickym proudem, pozaru
nebo poskozeni spotrebice.

e Tento spotfebi¢ pouzivejte pouze v do-
macnosti.

¢ Ridte se bezpecnostnimi pokyny uvede-
nymi na baleni praciho prostredku.

¢ Do spotrebiCe, do jeho blizkosti nebo na
spotrebi¢ neumistujte hoflavé predméty
nebo predmeéty obsahujici hotlavé latky.

o Ujistéte se, ze se v pradle nenachazi za-
dné kovové predméty.

e Pod spotrebi¢ nepokladejte nadoby na
zachyceni pripadného Uniku vody. Infor-
mace o vhodném pfislusenstvi vam po-
skytne servisni stfedisko.

LIKVIDACE

Upozornéni Hrozi nebezpedi Urazu Ci
udusen.

e Odpojte spotrebi¢ od elektrické sité.

e (Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

e (Qdstranite dverni zapadku, abyste zabra-
nili uvéznéni déti a domacich zvirat ve
spotrebidi.

OBSLUHA

e Pro opravu spotrebiCe kontaktujte servis-
ni stfedisko. Doporucujeme pouzivat po-
uze originalni nahradni dily.
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POPIS SPOTREBICE

1. Ovladaci panel
1] 2. Rukojet vika
3. Nastavitelné vyrovnavaci nozicky

OVLADACI PANEL
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Voli¢ programd

Voli¢ rychlosti odstfedovani
Tladitko ,,odloZzeného startu”
Kontrolky pribéhu cyklu
Tlacitko ,Start/Pauza”“
TlaCitka a jejich funkce

OO~ LN
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PRIHRADKA DAVKOVACE

L) Predpirka
Ut Prani
€8 Avivaz (nepliite nad symbol MAX [M])

JAK SPUSTIT CYKLUS PRANI?

PRVNi POUZITi

e Zkontrolujte, zda elektrické a vodo-
vodni pripojky vyhovuiji pokyntim k
instalaci.

e Z bubnu vyjméte polystyrénovou
vloZku a vSechny dalsi predmeéty.

DENNI POUZIVANI

VLOZENi PRADLA

e Otevrete viko
pracky.

e Otevrete buben
stisknutim zaji-
Stovaciho tlacit-
ka A: automa-
ticky se oteviou
obé kfidla dvifek

bubnu.
* \|oZte pradlo,
zavrete buben a viko pracky.

& Upozornéni Pred zavienim vika
praoky zkontroIUJte zda je buben fadné
zavrfeny:

e kdyZ jsou obé kfidla dvifek zavrena,
 je zajiStovaci tlacitko A vysunuté.

DAVKOVANi PRACICH PROSTREDKU
Doplfite pfislusné mnozstvi praciho
prostfedku do komory pro prani |l a, po-
kud jste zvolili funkci ,predpirka®, také do
komory pro predpirku |1 | . Podle potfeby
naliite do komory oznacené &3 avivaz.

VOLBA POZADOVANEHO PROGRAMU
Otocte voliCem programu na pozadovany

program Tladitko ,Start/Pauza” D|| blika ze-
leng.

e Spustte prvni cyklus prani pifi 90 °C
bez jakéhokoli pradla, ale s pracim
prostfedkem, aby se vycCistila nadrz
na vodu.

Otocite-li v préibéhu cyklu volicem progra-
mU na jiny program, pracka nebude na ten-
to nové zvoleny program reagovat. Tlacitko
,Start/Pauza“ D|| blika nékolik sekund der-
vene.

VOLBA TEPLOTY

Opakovanym stisknutim tlaCitka ,Nastaveni
teploty* § mdzete zvysit nebo snizit teplotu
(viz ,Praci programy*). Symbol % odpovida
prani za studena.

VOLBA RYCHLOSTI ODSTREDOVANI

Otocte volitem rychlosti odstfedovani g na
pozadovanou rychlost. MiZete také zvolit
»Zastaveni machani“ |— nebo ,Noc¢ni cyklus*
®@.

Maximalni rychlosti odstfedovani viz ,,Praci
programy*.

Zastaveni machani |—

Jestlize zvolite tuto moznost, spotrfebic ne-
vypusti vodu z posledniho méachani, aby se
pradlo nezmackalo.

No¢ni cyklus @

Zvolite-li tuto moznost, spotfebi¢ nevypusti
vodu z posledniho machani a vSechny faze
odstfedéni se zrusi, aby se pradlo nezmac-
kalo. Tento praci cyklus je velmi tichy, mQ-
Zete ho zvolit pro prani v no¢nich hodinach
nebo tehdy, kdy je levngjsi proud.



Pokud jste zvolili funkci ,Zastaveni macha-
ni“ = nebo ,Nocni cyklus* @ , je na konci
programu nutné pro ukonceni cyklu a vypu-
Sténi vody zvolit program ,Odstredéni” @
nebo ,Vypousténi“ by .

VOLBA FUNKCI

Riizné moZnosti musite zvolit po vybéru
programu a pred stisknutim tlaCitka ,Start/
Pauza“ || (viz tabulka ,Praci programy®).
Stisknéte pozadované(d) tlacitko(a): rozsviti
se prislusné kontrolky. DalSim stisknutim
kontrolky zhasnou Jestlize néktera z mo-
znosti neni kompatibilni s vybranym progra-
mem, za&ne tladitko ,Start/Pauza“ D|| blikat
Cerveng.

FUNKCE "PREDPIRKA" ||
SpotrebiC spusti predpirku na max. 30 °C.

FUNKCE ,,DENNI“ [z

Tato moznost umoznuije spustit praci cyklus
mirné zaspinéného pradla po zkracenou
dobu.

+EXTRA KRATKY* =)

Doba prani bude zkracena v zavislosti na
vybraném programu.

FUNKCE ,,[EXTRA MACHANI*
Pracka pfida béhem cyklu jedno nebo vice
machani. Tato moznost se doporucuje pro
osoby s citlivou pokoZkou a v oblastech s
meékkou vodou.

»~ODLOZENY START“ (%%

Tato funkce umoznuje odlozit spusténi pra-

ciho programu o 3, 6 nebo 9 hodin stisknu-

tim tlacitka ,OdloZzeny start* @ .

Cas odlozeného startu mzete zménit nebo

zrusit kdykoli pred stisknutim tlacitka ,Start/

Pauza“ || op&tovnym stisknutim tladitka

,Odlozeny start“ @ (kdyZ jsou vdechny

kontrolky zhasnuty, praci program se ihned

spusti).

Jestlize jste jiz stiskli tlacitko ,Start/Pauza“

DIl a chcete zménit nebo zrusit odlozeny

start, postupujte nasledovné:

e Pro zruseni odlozeného startu a okamzité
spusténi cyklu stisknéte tladitko ,Start/
Pauza“ D| a poté ,OdloZeny start“ @Y .
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Stisknutim tladitka ,Start/Pauza“ D|
spustte program.

e Chcete-li zménit dobu odlozeného startu,
musite prejit pres polohu ,Stop* O a
Znovu naprogramovat pozadovany cy-
klus.

Viko pracky je béhem odlozeného startu za-

blokované. Potfebujete-li je otevrit, musite

nejdrive pracku pozastavit stisknutim tlacit-
ka ,Start/Pauza“. || . Po op&tovném
zavieni vika stisknéte tlaCitko ,Start/Pauza“.

DIl

SPUSTENi PROGRAMU

Stisknutim tlacitka ,Start/Pauza“ || cyklus
spustite. Prislusna kontrolka se rozsviti zele-
né.

Je normalni, Ze voli¢ programé zlstava po
cely cyklus nehybny. Sviti kontrolka odpovi-
dajici aktualinimu cyklu.

LU+ U : Predpirka + prani

=) + © : Machani + odstfedovani

-|: Konec cyklu

Vypoustéci Cerpadlo mlze pti napou-
Sténi spotrebice vodou chvili pracovat.

PRERUSENi PROGRAMU

PFidani pradla v prtibéhu prvnich 10 mi-
nut

Stisknéte tlagitko ,Start/Pauza“ || : po do-
bu pozastaveni pracky bude prislusna kon-
trolka zelené blikat. Otevreni vika je mozné
az za priblizné 2 minuty po zastaveni prac-
ky. Chcete-li, aby program pokracoval, zno-
vu stisknéte tlacitko ,Start/Pauza“ D .
Zmeéna probihajiciho programu

Pred provedenim jakékoli zmény probihaijici-
ho programu je nutné pozastavit pracku
stisknutim tladitka ,Start/Pauza“ D . Jestli-
ze zmeéna neni mozna, tlacitko ,Start/Pau-
za" Dl blika ngkolik sekund &erven&. Chce-
te-li i pfesto zmeénit program, je nutné zrusit
praveé probihajici program (viz nize).
Zruseni programu

Jestlize si prejete zrusit program, otocte vo-
licem programd do polohy ,Stop“ O .

KONEC PROGRAMU
Pracka se automaticky vypne, tlacitko

,Start/Pauza“ || zhasne a rozsviti se kon-
trolka ,Konec cyklu“ =>| . Otevieni vika je
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mozné az za priblizné 2 minuty po zastaveni
pracky. Otocte volicem programu do polo-

zastrCku ze zasuvky a zavrete kohoutek
privodu vody.

hy ,Stop“ QO . Vyjméte pradlo. Vytahnéte
PRACI PROGRAMY

&'21 Bavlna (studena - 90°): bila nebo barev-
na, napr. normalné zaspinéné pracovni ode-
vy, lozni povleéeni, stolni pradlo, spodni pra-
dlo, ru¢niky.

Max. rychlost odstfedovani: 1000 ot/min u
modelu EWB 105205W; 900 ot/min u mode-
lu EWB 95205W

/\ Syntetické (studena - 60°): tkaniny ze
syntetickych vlaken, spodni pradlo, barevné
tkaniny, neZehlivé kosile, blizy.

Max. rychlost odstfedovani: 900 ot/min u
modelu EWB 105205W; 800 ot/min u mode-
lu EWB 95205W

‘* Jemné (studena - 40°): pro vSechny
jemné tkaniny, napr. zaclony.
Max. rychlost odstfedovani: 700 ot/min

‘E,'g Hedvabi (studena - 30°): pro hedvabi,
které Ize prat v pracce, a smiSené synteticke
pradlo.

Max. rychlost odstfedovani: 700 ot/min

@ Vina (studena - 40°): vina vhodna k pra-
ni v pracce s oznacenim ,Cista stfizni vina
vhodna k prani v pracce, nesrazi se”.

Max. rychlost odstfedovani: 1000 ot/min u
modelu EWB 105205W; 900 ot/min u mode-
lu EWB 95205W

% Damské pradlo (studena - 40°): pro vel-
mi jemné pradlo, napf. damské spodni pra-
dlo.

Max. rychlost odstfedovani: 1000 ot/min u
modelu EWB 105205W; 900 ot/min u mode-
lu EWB 95205W

(7] Namaégeni (30°): namagent velmi zaspi-
néného pradla. Buben se zastavi naplnény
vodou."

[=] Machani: s timto programem Ize vymé-
chat pradlo prané v ruce.

Max. rychlost odstfedovani: 1000 ot/min u
modelu EWB 105205W; 900 ot/min u mode-
lu EWB 95205W

I:l‘J Vypousténi: po ,Zastaveni machani“ s
vodou v bubnu (nebo po ,Nocénim cyklu®)
provede cyklus vypousténi.

5,5 kg

2,5 kg

2,5Kkg

2,5 kg

1,0 kg

1,0 kg

5,5 kg

5,5kg

5,5 kg

Zastaveni machani, No¢ni cyklus,
Predpirka, Denni, Extra kratky, Extra
machani, Odlozeny start

Zastaveni machani, Nocni cyklus,
Predpirka, Denni, Extra kratky, Extra
machani, Odlozeny start

Zastaveni machani, No¢ni cyklus,
Predpirka, Denni, Extra kratky, Extra
machani, Odlozeny start

Zastaveni machani, No¢ni cyklus, Od-
lozeny start

Zastaveni machani, No¢ni cyklus, Od-
lozeny start

Zastaveni machani, No¢ni cyklus, Od-
lozeny start

Odlozeny start

Zastaveni machani, No¢ni cyklus,
Extra machani, Odlozeny start
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Program / Druh pradia m

(© Odstiedéni: odstfedovaci cyklus od 500 5.5 kg

do 1000 ot/min u modelu EWB 105205W
(900 ot/min u modelu EWB 95205W) po ,Za-
staveni machani“ (nebo po cyklu ,Noc¢ni cy-
klus“).

Odlozeny start

Eco | N\ Usporny 2 (40° -90°): bila  5.5kg Zastaveni machani, Noéni cyklus,
nebo barevna bavina, napt. normaing zaspi- Predpirka, Extra machani, Odlozeny
néné pracovni odévy, lozni povieden, stolni start

pradlo, spodni pradlo, ru¢niky.

Max. rychlost odstfedovani: 1000 ot/min u

modelu EWB 105205W; 900 ot/min u mode-

lu EWB 95205W

<A Snadné zehleni (studena - 60°): pro 1,0 kg Zastaveni machani, Pfedpirka, Extra
bavinu a syntetiku. SniZuje zmadkani pradia a machani, Odlozeny start

usnadriuje Zehleni.

Max. rychlost odstfedovani: 900 ot/min u

modelu EWB 105205W; 800 ot/min u mode-

lu EWB 95205W

? Zaclony (studena - 40°): pro prani za- 2,5Kkg Zastaverjf m,écl:hénf, Noépf cyklus,
clon. Je zapnuta funkce ,Predpirka®. Extra machani, Odlozeny start

Max. rychlost odstfedovani: 700 ot/min

Prikryvka (30° - 40°): pro prani dek a 2,5kg Odlozeny start

prosivanych prikryvek.
Max. rychlost odstfedovani: 700 ot/min
1) Po dokonceni programu vypustte vodu.

2) Standardni programy s hodnotami spotfeby uvedenymi na energetickém Stitku
Na zékladé smérnice 1061/2010 odpovidaji programy ,,Eco 60 °C*a ,Eco 40 °C* ,standardnimu 60 °C programu
pro bavinu* a ,,standardnimu 40 °C programu pro bavinu®. Jedna se o nejuspornejsi programy ve smyslu kombi-
nované spotfeby energie a vody pfi prani bézné zaspinéného bavinéného pradia.

@ Teplota vody praci faze se mize lisit od teploty uvedené pro zvoleny program.

CISTENI A UDRZBA
Pred cisténim odpojte pracku od sité.

ODSTRANENI VODNIHO KAMENE Z
PRACKY

Pro odstranéni vodniho kamene z pracky
pouzivejte vhodny nekorozivni prostfedek
uréeny pro pracky. Dodrzujte doporucené
davkovani a intervaly odstrafovani vodniho
kamene, uvedené na Stitku vyrobku.

VNEJSi POVRCH

VnéjSi povrch pracky umyveite teplou vo-
dou s Cisticim prostfedkem. Nikdy nepouzi-
vejte alkohol, rozpou$tédla nebo podobné
prostredky.

PRIHRADKA DAVKOVAGE

Pri ¢isténi postupuijte nasledujicim zplso-
bem:

VYPOUSTECI FILTR
Pravidelné Cistéte vypoustéci filtr, ktery se
nachazi v doIni &asti bubnu:
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FILTRY PRIiVODU VODY
Pri gisténi postupuite nasledujicim zplso-
bem:

PROBLEMY PRI PROVOZU

OPATRENi NA OCHRANU PRED
MRAZEM

Jestlize je spotrebi¢ vystaven teplotam ni-
78im nez 0 °C, musi byt provedena nasle-
dujici bezpe¢nostni opatrent:

e Zavrete vodovodni kohout a odpojte
privodni hadici.

e \lozte konec této hadice a vypoustéci
hadice do nadoby postavené na podlaze.

e Zvolte program vypousténi a nechejte jej
bézet az do konce cyklu.

e Otoc¢enim voli¢e programu do polohy
"Stop" O odpojte pracku od elektricke si-
te.

e \/ytahnéte zastréku ze zasuvky.

¢ Vratte privodni a vypoustéci hadici na
misto.

Takto se vypusti voda zbyvajici v hadicich a

zabrani se tvorbé ledu, ktery by poskodil

pracku.

Pred opé&tovnym zapnutim pracky zajistéte,

aby byla instalovana v misté, kde teplota

neklesne pod bod mrazu.

POZN ! Tento spotfebi¢ je uréen k pouziti

pfi normalnich vnitfnich teplotach. Vyrobce

neni odpovédny za $kody zplsobené mra-
zem.

Tento spotiebi¢ byl pfed opusténim vyrob-
niho zavodu mnohokrat kontrolovan. Pokud
v8ak presto zjistite chybnou funkci, nejprve

se fidte nize uvedenymi radami, a teprve
pak zavolejte servis.

Spotrebic se nespousti e spotrebiC neni spravné zapojeny do zasuvky, elektricka instalace ne-

nebo se neplini vodou:

funguije, doslo k vypadku napajent,

viko spotrebice a dvitka bubnu nejsou spravné zavrena,
nebyl spravne zvolen pfikaz ke spusténi programu,

byl odpojen pfivod vody, byl zavien vodovodni kohoutek,
filtry privodni hadice jsou zanesené (viz ,Cisténi a Udrzba").

Spotrebi¢ se napousti * vypousteci oblouk ve tvaru U je uchycen pfili§ nizko (viz ¢ast ,Instala-

vodou, ale hned ji vy- ce).

pousti:
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Spotrebi¢ neprovadi ma-
chani nebo se nevy-
poustt:

Spotrebi¢ neodstreduje:

Okolo spotrebice je vo-
da:

Neuspokojivé vysledky
prani:

Spotrebi¢ vibruie, je
hlucny:

Praci cyklus je prilis
dlouhy:

Spotrebic¢ se béhem
praciho cyklu zastavuje:

Viko nejde na konci cy-
klu otevrit:

Pri napinéni prihradky
davkovace stecCe avivaz
rovnou do bubnu:
Tlagitko ,Start/Pauza® 1)
blika Servens 2):

vypousteci hadice je ucpana nebo prehnuta,

vypousteci filtry je ucpany (viz ,Cisténi a udrzba®),

zareagoval detektor nevyvazeného rozlozeni pradla: pradio je v bubnu
rozloZzeno nerovnomerng,

byl zvolen program ,Vypousténi“, ,Noc¢ni klid“ nebo ,Zastaveni macha-
ni‘,

nevhodna vyska vypoustéciho oblouku tvaru U.

problém s vyvazenim naplné pradla: pridejte vice pradla nebo pradlo v
bubnu ru¢né rozlozte.

prilisné mnoZstvi praciho prostredku zplsobilo preteceni pény,
pouzity praci prostfedek neni vhodny pro prani v pracce,
vypoustéci oblouk tvaru U neni spravné uchycen,

privodni hadice netésni.

pouzity praci prostfedek neni vhodny pro prani v pracce,
v bubnu je prilis mnoho pradia,

zvoleny praci cyklus je nevhodny,

malo praciho prostredku.

ze spotrebice nebyl odstranén vSechen obalovy material (viz ¢ast ,In-
stalace"),

spotrebi¢ nestoji rovné a je nevyvazeny (viz ¢ast ,Instalace”),
spotrebic je prilis blizko stény nebo nabytku,

pradlo je nerovnomeérné rozprostreno v bubnu, pfilis malo pradia,
spotrebi¢ je v zabéhu, hluk Casem zmizi.

filtry privodni hadice jsou zanesené (viz ,Cigténi a tdrzba®),

byla prerusena dodavka elektrického proudu nebo vody,

zareagoval detektor prehfivani motoru,

teplota pfivodu vody je nizsi nez obvykle,

zareagoval bezpecnostni systém detekce pény (pfilis mnoho praciho
prostfedku) a pracka zacala vypoustét pénu,

zareagoval detektor nevyvazeného rozlozeni pradla: byla pfidana dalsi
faze, aby doslo k rovhomeérnéjSimu rozlozeni pradla v bubnu.

e poruchy dodavky vody nebo elektrického proudu,

zvolili jste funkci ,Zastaveni machani*,

e dvitka bubnu jsou otevrena.

teplota v bubnu je prilis vysoka,
viko se odblokuije jednu az dvé minuty po skonceni cyklu.

prekrocili jste znacku ,MAX".

viko neni spravné zavrené,

vypoustéct filtr je neprlichodny,

vypoustéci hadice je ucpana nebo prehnuta,

vypoustéci hadice je uchycena prili§ vysoko (viz ¢ast ,Instalace”),
vypoustéci Cerpadlo je zablokované,

privod vody je ucpany,

vodovodni kohoutek je uzavieny, privod vody byl odpojen.

1) U nékterych modelt mdze znit zvukovy signél
2) Po odstranéni vSech problému znovu spustte preruseny program stisknutim tlacitka ,Start/Pauza“.
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UZITECNE RADY A TIPY

VKLADANI NAPLNE PRADLA

e Pradlo rozdélte na: bilé, barevné, synte-
tické, jemné a vinéné.

¢ Ridte se pokyny na etiketach praného
pradla.

o N@které barevné oble¢eni mdze béhem

prvniho prani poustét barvu. Doporuduje-

me proto, abyste jej pfi prvnim prani prali
oddélenég.

o Zapnéte knofliky poltard, zatahnéte zipy,

zapnéte hacky a patenty. Svazte pasky.
¢ \/yprazdnéte kapsy a jednotlivé kusy pra-
dla rozlozte.

e Vicevrstvé tkaniny, vinéné pradio a pradlo

s potiskem ¢i obrazky obratte naruby.

e Silng zaSpinéné skvrny vyperte pomoci
specidlniho praciho prostredku.

e P¥i prani zaclon budte opatrni. Odstrarite
hacky a zaclony viozte do praciho pytle
nebo povleceni na polstar.

e e spotrebiCi neperte:

— Nezaobroubené pradlo nebo pradio,
které se zatrhava
— Podprsenky s kovovymi kosticemi.

o P¥i prani malych kust pradla pouZivejte
praci pytel.

® \Velmi mala napln pradla mize zplsobit
problémy s vyvazenim béhem faze
odstfedovani. Pokud tak nastane, ru¢né
rozlozte pradlo v bubnu a spustte
odstfedovaci fazi znovu.

ODOLNE SKVRNY

U nékterych skvrn voda a praci prostfedek
nestaci.

Takovéto skvrny doporuCujeme odstranit
pred viozeni prislugnych kust pradio do
spotrebice.

TECHNICKE PARAMETRY

ROZMERY Vyska
Sitka
Hloubka
SITOVE NAPET! / KMITOCET
CELKOVY PRIKON
POJISTKA
Uroven ochrany proti préiniku pevnych ¢astic a vihkosti
Privod vody
TLAK VODY Minimalnf
Maximalni

K dispozici jsou specialni odstranovace
skvrn. PouZijte specidlni odstranovac skvrn
vhodny pro dany druh skvrny a tkaniny.

PRACIi PROSTREDKY A PRiISADY

PouZivejte vyhradné praci prostredky a
prisady urCené specialné pro pracky.
Nemichejte riizné typy pracich
prostredkd.

Abyste chranili Zivotni prostredi, nepouZi-
vejte vice praciho prostfedku, nez je nut-
né.

Dodrzuijte pokyny uvedené na baleni
t&chto vyrobkd.

Pouzivejte spravné vyrobky odpovidajici
druhu a barvé tkanin, teploté praciho pro-
gramu a mife znecistén.

Pokud vas spotrebic neni vybaven dav-
kovaCem praciho prostfedku vybavenym
klapkou, tekuté praci prostfedky davkujte
pomoci davkovace (dodavaného vyrob-
cem praciho prostfedku) nebo tekuty
praci prostfedek nalijte pfimo do bubnu.

TVRDOST VODY

Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti vysoka
Ci stfedni, doporucujeme pouzivat zmeékco-
va¢ vody uréeny pro pracky. V oblastech s
mékkou vodou neni zmékcovac vody nutné
pouzivat.

Tvrdost vody ve vasi oblasti zjistite u mistni
vodarenské spole&nosti.

Pouzivejte spravné mnozstvi zmékcovace
vody. Dodrzujte pokyny uvedené na baleni
téchto vyrobkd.

850 mm
400 mm
600 mm

230 V/50 Hz
2300 W
10 A

IPX4
Studena voda

0,05 MPa (0,5 bar())
0,8 MPa (8 bart)
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Vodovodni pripojka Typ 20/27

UDAJE O SPOTREBE

Udaje v této tabulce jsou priblizné. Udaje se mohou ménit viivem réiznych pridin:
mnozstvi a typ pradla, teplota vody a prostredi.

Programy Spotieba Spotreba vody | Priblizna dél- Zbytkova
energie (kWh) (litry) ka programu | ylhkost (%)
(minuty)

Bavina 60 °C 1.15 133 642 / 603
Bavina 40 °C 55 0.70 58 131 642) / 609
Syntetika 40 °C 25 0.55 46 102 37
Jemné 40 °C 2,5 0.55 46 90 37
VIna/Rucni prani

30 °C 1 0.35 52 56 32

Standardni programy pro bavinu

Standardni 60

°C program pro 5,5 0.96 47 214 642 / 60°)
bavinu

Standardni 60

°C program pro 3 0.81 33 165 642 / 60°)
bavinu

Standardni 40

°C program pro 3 0.59 33 129 642 / 603
bavinu

1) Na konci odstfedovaci faze.

2) Pro model EWB 95205WV.
3) Pro model EWB 105205W.

Rotim ypmuto W)

0.10 1.60

Udaje ve vySe uvedené tabulce splfiuji normu Evropské komise 2015/2010 , ktera oettuje narizeni
2009/125/EC.

INSTALACE

Pred prvnim pouzitim odstrarite vSechny VYBALENI
ochranné prepravni obaly. Uschovejte si je
pro pfipad potfeby pfi pfisti preprave.
Preprava nezajisténého spotiebice mize
poskodit vnitfni soucasti a zplsobit Uniky a
poruchy funkce. Spotiebi¢ mize byt také
poskozen narazem.
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ODSTRANENi TRANSPORTNICH

SROUBU

Prepravni Srouby si
uschovejte pro
pfipad presunu
spotrebice.

Za UCelem instalace
spotrebice ve stejné
vySce jako sousedi-
ci kusy nabytku
ufiznéte tyto plasto-
vé Casti.

PRiVOD VODY

Oteviete kohoutek
pfivodu vody. Zkon-
trolujte, zda nedo-
chéazi k Unikém vo-
dy. Privodni hadici
nelze prodluzovat.
Jestlize je prilis krat-
ka, obratte se na
autorizovany servis.

Je-li to nezbytné,
premistéte privodni
hadici ve sméru
znazornéném na
obrazku. Povolte
pojistnou matici
privodni hadice a
umistéte privodni
hadici dold, jak je
nakresleno na ob-
razku. Znovu utah-
néte pojistnou mati-
ci a zkontrolujte,
jestli neprosakuije
voda.

VYPOUSTENI

Na vypoustéci hadici
nasadte oblouk ve
tvaru U. Tuto sesta-
VU umistéte v misté
pfipojeni na vypou-
Stéci potrubi (nebo
do vylevky) ve vySce
mezi 70 a 100 cm.
Zajistéte bezpectné
pfipevnéni. Na konci
vypoustéci hadice musi byt umoznén
pfistup vzduchu, aby bylo vylou¢eno ne-
bezpedi nasavani kapaliny.

Vypoustéci hadice nesmi byt nikdy nataho-
vana a prodluzovana. Jestlize je pfilis krat-
ké, obratte se na servis.

PRIPOJENI K ELEKTRICKE SiTI

Tato pracka smi byt pfipojena pouze k jed-
nofazovému napéti 230 V. Zkontrolujte di-
menzovani pojistky: 10 A pro 230 V. Tento
spotrebi¢ nesmi byt pFipojen pomoci pro-
diuzovaci 8ndry nebo rozbodky. Zkontroluj-
te, zda je zasuvka uzemnéna a zda je
uzemnéni provedeno podle platnych
predpisC.




UMISTENI

Pracku postavte na rovny a tvrdy povrch ve
vétraném misté. Dbejte na to, aby se prac-
ka nedotykala stény nebo nabytku. Presné
vyvazeni pracky vodovahou omezuije vibra-
ce a hluk a zabraruje posundm pracky pfi
prani.
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POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol E na vyrobku nebo jeho baleni
udava, ze tento vyrobek nepatfi do
doméaciho odpadu. Je nutné odvézt ho do
sbérného mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zarizeni. ZajiSténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomUizete zabranit
negativnim ddisledk&m pro Zivotni prostredi
a lidské zdravi, které by jinak byly
zplsobeny nevhodnou likvidaci tohoto
tohoto vyrobku zjistite u prislusného
mistniho Uradu, sluzby pro likvidaci
domovniho odpadu nebo v obchodg, kde
jste vyrobek zakoupili.

LIKVIDACE SPOTREBICE

@ VSechny materialy opatfené symbolem
¢ jsou recyklovatelné. Odvezte je do
sbérného dvora (blizsi informace Zzjistite
na mistnim uradeé), aby mohly byt shro-

mazdeény a recyklovany. Pri likvidaci
spotrebice odstrante vSechny ¢asti,
které by mohly byt nebezpecné pro
ostatni: odfiznéte napdjeci $ndru na
dolni ¢asti spotrebice.

OCHRANA ZIVOTNIiHO PROSTREDI

@ Dodrzujte nasledujici doporucenti,
uSetrite tak vodu i energii a prispéjete k
ochrané Zivotniho prostredt:

e pokud je to mozné, vyuzivejte pinou
kapacitu pracky a vyhybejte se ¢a-
ste¢nému naplnén.

e Programy s predpirkou a namacenim
pouzivejte pouze pro siiné zaspinéné
pradlo.

e Pouzivejte takové mnozstvi praciho
prostfedku, které odpovida tvrdosti
vody, velikosti napiné pradla a stupni
jeho znecistén.
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Electrolux. Thinking of you.

Tobbet is megtudhat elképzeléseinkrol a www.electrolux.com
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A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatot. A nem megfeleld Gzembe helyezes vagy
hasznalat altal okozott karokért nem vallal felel6ésséget a gyar-
t0. Tovabbi tajekozodas érdekében tartsa elérhetd helyen az
utmutatot.

GYERMEKEK ES FOGYATEKKAL ELO SZEMELYEK
BIZTONSAGA

/\ Vigyazat Fulladas, sérlilés vagy tartds rokkantsag
kockazata.

e Ne engedje, hogy a készlléket csdkkent fizikai, értelmi vagy
mentalis képessegu, illetve megfeleld tapasztalatok és isme-
retek hijan Ievé személy haszndlja, beleértve a gyermekeket
is. Ha ilyen személyek hasznaljak a készlléket, a biztonsa-
gukert felelGs szemeélynek kell ket feltgyelnie, illetve a ke-
szUlék haszndlatara vonatkozoan Utmutatast kell biztositani
szamukra.
Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készUlékkel.
Minden csomagoldanyagot tartson tavol a gyermekektdl.
Minden mososzert tartson tavol a gyermekektdl.
A gyermekeket és kedvenc hazidllatokat tartsa tavol a ké-
szUuléktdl, amikor az ajtaja nyitva van.
e Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
célszer( azt bekapcsolni.



ALTALANOS BIZTONSAG
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Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készlléket, és huzza ki a
haldzati csatlakozddugot a csatlakozoaljizatbol.

e Ne valtoztassa meg a készulék mdszaki jellemzdéit.

e Soha ne lépje tul a megengedett legnagyobb tdltetet, mely
5,5 kg tdmegu lehet (lasd a ,Programtablazat” cimU fejeze-

tet).

Ha a halozati kabel megsérll, azt a gyartonak vagy a gyarto
szereldjének vagy mas hasonldan képzett személynek ki kell
cserélnie, nehogy veszeélyhelyzet alljon eld.

Az Uzemi viznyomas (minimum és maximum) értékének 0,5
bar (0,05 MPa) es 8 bar (0,8 MPa) kdzott kell lennie

Ugyelien arra, hogy a készulék also részén levd szellGzényi-
lasokat (ha vannak) a készllék alatti sz6nyeg ne zarja el.

A készllék vizhaldzatra torténd csatlakoztatasahoz hasznalja
a mellékelt, Uj tomlGkészletet. Régi tomldkeészlet nem hasz-

nalhato fel Jjra.

/\  BIZTONSAGI ELOIRASOK

UZEMBE HELYEZES

Tavolitsa el az 8sszes csomagolast és a
szallitasi rbgzitGesavarokat.

Orizze meg a széllitasi rogzitécsavarokat.
Amikor ismét szallitani szeretné a készu-
léket, a dobjat rogzitenie kell.

Ne helyezzen Uzembe, és ne is hasznal-
jon sérult készuléket.

Ne helyezze Gzembe a készliléket olyan
helyen, ahol a hémérséklet O °C alatt van,
vagy ahol ki van téve az idgjarasnak.
Tartsa be a készllékhez mellékelt tzem-
be helyezési itmutatéban foglaltakat.
Ugyelien arra, hogy a készUlék Uzemelte-
tésének helyén a padld vizszintes, sik,
stabil, héalld és tiszta legyen.

Ne helyezze Gzembe a készliléket olyan
helyen, ahol az ajtajat nem lehet teliesen
kinyitni.

Sulyos a késztlék, ezért legyen korUlte-
kinté a mozgatasakor. Mindig viseljen
munkavédelmi keszty(it.

e Gondoskodjon arrdl, hogy keringeni tud-
jon a levegd a készlilék és a padld ko-
z0tt.

e Ugy dllitsa be a labakat, hogy a készulék
és a szényeg kozott rendelkezésre alljion
a szlikséges hely.

Elektromos csatlakoztatas

& Vigyazat T(iz- és aramUtésveszély.

o A készUléket kételezd foldelni.

o Ellendrizze, hogy az adattablan szerepld
elektromos adatok megfelelnek-e a haz-
tartasi haldzati aram paramétereinek.
Amennyiben nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

¢ Mindig megfelel6en felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

¢ Ne hasznéljon halézati elosztékat és hos-
szabbitd kabeleket.

e Ugyelien a haldzati csatlakozddugé és a
haldzati kabel épségére. Ha a haldzati ka-
bel cserére szorul, forduljon a markaszer-
vizhez vagy villanyszerelhdz.
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Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati csatlako-
z6dugdt a héldzati csatlakozoaljzatba.
Ugyelien arra, hogy a halézati dugasz
Uzembe helyezés utan is kdnnyen elérhe-
16 legyen.

A készUlék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldzati kabelnél fogva huzza
ki a csatlakozddugdt. A kabelt mindig a
csatlakozédugonal fogva huzza ki.
Nedves kézzel ne érintse meg a halézati
kabelt és a csatlakozddugot.

A készllék megdfelel az EGK iranyelvei-
nek.

Vizhalézatra csatlakoztatas

Ugyelien arra, hogy ne okozzon sériilést
a vizcsdveknek.

A készUlék vizhaldzatra tdrténd csatla-
koztatasahoz haszndlja a mellékelt, Uj
tomliékészletet. Régi tomldkészlet nem
hasznalhaté fel Uijra.

Mieltt Uj vagy hosszabb idd 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja a ké-
szlléket, addig folyassa a vizet, amig az
teljesen ki nem tisztul.

A készUlék elsd haszndlata eldtt ellendriz-
ze, hogy nincs-e szivargas.

HASZNALAT

Vigyazat Személyi sérlilés, aramités,
tliz, égési sérulés vagy a készulék
karosodasanak veszélye all fenn.

A készlléket kizardlag haztartasi célra
haszndlja.

Tartsa be a mosogatdszer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy gyulé-
kony anyaggal szennyezett targyat a ké-

szllékbe, annak kbzelébe, illetve annak
tetejére.

e Ellendrizze, hogy minden fémtargyat elta-
volitott a ruhakbdl.

¢ Ne tegyen a készUlék ala edényt azért,
hogy az esetleg a készllékbdl szivargd
vizet 6sszegylijtse. A haszndlatra javasolt
felszerelésekkel kapcsolatban forduljon a
markaszervizhez.

APOLAS ES TISZTITAS

Vigyazat Személyi sérllés vagy a
készulék karosodasanak veszélye all
fenn.

e A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon
vizsugarat vagy gézt.

o A készlléket puha, nedves ruhaval tisztit-
sa. Csak semleges tisztitoszert hasznal-
jon. Ne hasznaljon suroldszert, suroldszi-
vacsot, olddszert vagy fém targyat.

ARTALMATLANITAS

Vigyazat Sérllés- vagy
fulladasveszély.

e Bontsa a készllék halézati csatlakozasat.

e Vagja le a haldzati tapkabelt, és helyezze
a hulladékba.

e Szerelie le az ajtokilincset, hogy megaka-
dalyozza gyermekek és kedvenc allatok
készlilékben rekedését.

SZERVIZ

o A készUlék javitasat bizza markavizre. Ki-
zardlag eredeti alkatrészek haszndlatat
javasoljuk.
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ADAGOLODOBOZ

APOLAS ES TISZTITAS

AZ ELSO HASZNALAT

e Gy6z48djon meg arrdl, hogy az elekt-
romos és vizcsatlakozasok megfelel-
nek az Uzembe helyezési utmutata-
soknak.

e Tavolitsa el a polisztirol betétet és
minden mas elemet a dobbdl.

NAPI HASZNALAT

A MOSNIVALO BETOLTESE

¢ Nyissa fel a ké-
szUlék fedelét.

e Az A kioldo-
gomb megnyo-
masaval nyissa
ki a dobot: A
két ajtdszarny
automatikusan
kinyilik.

e Toltse be a
mosnivalét, zarja be a dobot és a moso-
gép fedelét.

Vigyazat Miel6tt lezarna a mosogép
fedelét, gy6z8djon meg arrdl, hogy a
dob j6 be van-e zarva.

e Amikor a két ajtészarny le van zarva,
e az A kiolddgomb kiugrik.

A MOSOSZEREK ADAGOLASA

Ontse a mosdszermennyiséget a mosasi
rekeszbe |l ] és az elémosasi rekeszbe [ 1],
ha kivalasztotta az "elémosas" opciét. Tol-
tse az Gblitdszert a €8 rekeszbe, ha szlksé-
ges.

L) Elémosés

LI Moséas

& Oblitészer (ne toltse a MAX jel (M) f6-
1é)

e Futtasson le egy kezdeti mosasi cik-
lust 90°C-on, ruhanem nélkul, de
mososzerrel, hogy megtisztitsa a viz-
tartalyt.

A KIVANT PROGRAM KIVALASZTASA
Forditsa a programkapcsolot a kivant prog-
ramra. A ,Start/Sziinet” D|| nyomégomb
z6lden villog.

Ha akkor forgatja el a programkapcsoldt
egy masik programra, amikor egy ciklus fo-
lyamatban van, a készulék figyelmen kivl
hagyja az Ujonnan kivalasztott programot. A
,Start/Szinet” D|| nyomdgomb néhany ma-
sodpercig pirosan villog.

A HOMERSEKLET BEALLITASA

A hémérséklet néveléséhez vagy csokken-
téséhez nyomja meg ismételten a ,HEmér-
séklet” § nyomdgombot (lasd a ,Mosasi
programok” részt). A X jel hideg mosast je-
lent.

A CENTRIFUGALAS| SEBESSEG
KIVALASZTASA

Forditsa a centrifugdlasi sebesség @ forga-
tégombot a kivant sebességre. Valaszthatja
az ,Oblitéstop” |- vagy a ,Halk ciklus” @
opcidkat is.

A maximalis centrifugdlasi sebességeket a
,Mosasi programok” részben talalhatja.
Oblitéstop [

Ennek a funkcidnak a kivalasztasakor a ké-
szUlék nem ereszti le az utolso 6blitvizet,
hogy megdvja a ruhakat a gydrédéstdl.



Halk ciklus @

Ennek a funkcidnak a kivalasztasakor a gép
nem ereszti le az utolso oblitévizet, és nem
végzi el a centrifugalasi fazisokat, hogy el-
kerllje a ruhanemuk gyUrédését. Ez a mo-
sasi ciklus igen zajtalan, és idedlis az éjsza-
kai 6rakra vagy amikor az elektromos aram
ara alacsonyabb.

Ha az ,Oblitéstop” |- vagy a ,Halk ciklus”
@ funkciokat valasztotta, a ciklus befejezé-
séhez és a viz leeresztéséhez a program
végen ki kell valasztania a ,Centrifugalas” @
vagy az ,Urités” by programot is.

OPCIOK KIVALASZTASA

A program kivalasztasa, és az ,Inditas/Szu-
net” D|| nyomdégomb megnyomasa elétt ki
kell valasztania a kulénbdzd opcidkat (lasd
a ,Mosasi programok tablazatot”). Nyomja
meg a kivant gombo(ka)t: a megfeleld jelz6-
fények felgyulladnak. Ha ismét megnyomja,
a jelzéfény kialszik. Ha valamely opcié nem
kompatibilis a kivalasztott programmal, az
LInditas/Sziinet” || nyomégomb vérdsen
villog.

"ELOMOSAS" OPCIO |

A készlilék egy elémosast végez max. 30
°C-on.

+NAPI” OPCIO [z

Ezzel az opcidval enyhén szennyezett ruhat
moshat révidebb idd alatt.

+SZUPERGYORS” OPCIO =)

A kivélasztott programtdl fliggéen csdkkenti
a mosasi id6t.

+EXTRA OBLITES” BEALLITAS

A mosdgeép egy vagy tébb tovabbi dblitést
végez a mosasi ciklus alatt. A bedllitas az
érzékeny bdrd egyéneknél és olyan helye-
ken ajanlott, ahol a viz nagyon lagy.

~KESLELTETETT INDITAS” (&

Az opcid lehetéve teszi, hogy a ,Késleltetett
inditas” @ nyomdgomb megnyoméséaval a
mosasi program inditasat 3, 6 vagy 9 draval
késleltesse.

Az ,Inditas/Szinet” || nyomdgomb meg-
nyomésa elétt a ,Késleltetett inditas” @
nyomaogomb ismételt megnyomasaval térdl-
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heti vagy médosithatja késleltetett inditas

idépontjat (amikor az dsszes jelzéfény kial-

szik, a program azonnal elindul).

Ha mér megnyomta az ,Inditas/Sziinet” D

nyomogombot, és a késleltetett inditast

maodositani vagy toroini szeretné, tegye a

kovetkezbket :

o A késleltetett inditas torléséhez és a cik-
lus azonnali elinditasahoz nyomja meg az
Jnditas/Szinet”, D|| majd a “Késleltetett
inditas” @ gombot. A ciklus elinditasa-
hoz nyomja meg az ,Inditas/Sziinet” D
gombot.

o A késleltetési id6szak médositasahoz a
»Stop” allason tul kell haladnia, O , majd
Ujra kell programoznia a ciklust.

A fedél a késleltetett inditas id6tartama alatt

zérva van. Ha ki kell nyitnia a fedelet, az ,In-

ditas/Szinet” || nyomégomb megnyomé-

saval el6szdr szinet helyzetbe kell dllitania a

készUléket. A fedél lecsukasa utan ismét

nyomja meg az ,Inditas/Sziinet” || nyomo-
gombot.

A PROGRAM INDITASA

A ciklus elinditasahoz nyomja meg a ,Start/
Sziinet” || gombot. A megfelels jelz&fény
z6lden vilagit.

Normadlis jelenség, ha a ciklus alatt a prog-
ramkapcsold nem mozdul el. Az aktudlis
ciklusnak megfeleld jelzéfény vilagit.

L+ U : Elbmosés + Mosés

= + © : Oblitések + Centrifugdléas

-|: Ciklus vége

A leereszt8 szivattyu egy rovid id6re
bekapcsolhat, amikor a készUlék vizet
tolt be.

PROGRAM MEGSZAKITASA

Mosnivalé hozzaadasa az els6 10 perc
alatt

Nyomja meg az ,Inditas/Sziinet” D|| nyomo-
gombot : a megfeleld jelz&fény zdlden vilag-
it, mikdzben a készllék szinet helyzetben
van. A fedelet csak kb. két perccel azutan
lehet kinyitni, hogy a mosdgép leallt. A
program folytatdsahoz nyomja meg az ,In-
ditas/Szinet” || nyomégombot.

A folyamatban lIévé program médosita-
sa
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Miel6tt barmilyen valtoztatast végrehajtana
az aktualis programon, az ,Inditas/Szlnet”
DIl nyomégomb megnyomasaval dllitsa szii-
netre a mosogépet. Ha a mddositas nem
lehetséges, az ,Inditas/Szinet” D|| nyomo-
gomb pirosan villog néhany masodpercig.
Ha mégis ugy doént, hogy mddositja a prog-
ramot, az aktualis programot toréinie kell
(Iasd alabb).

Program térlése

Ha t6rdini kivanja a programot, forgassa a
programkapcsolét a ,,Stop” O allasba.

MOSASI PROGRAMOK

A PROGRAM VEGE

A mosogép automatikusan ledll, az ,Inditas/
Sziinet” D|| nyomégomb jelzéfénye kialszik,
és a ,Ciklus vége” ->| jelzéfény vilagitani
kezd. A fedelet csak kb. két perccel azutan
lehet kinyitni, hogy a mosogép ledllt. For-
gassa a programkapcsolét "Stop" O allas-
ba. Szedje ki a ruhat. Huzza ki a csatlako-
z6dugot, és zarja el a vizcsapot.

Program / mosnivalé tipusa Toltet Lehetséges opciok

£ Pamut (hideg — 90°): Fehér vagy szines, 5.5 kg Oblitéstop, Halk ciklus, Elémosas,
pl. normal mértékben szennyezett munkaru- Napi, Szupergyors, Extra 6blités,
hak, agynemdik, teriték, alsénemik, tortilko- Keésleltetett inditas

z6k.

Max. centrifugalasi sebesség: 1000 ford./

perc a EWB 105205W modell esetében; 900

ford./perc a EWB 95205W modell esetében

/\ Miiszalas (hideg - 60°): M(szdlas szo- 2.5 kg Ob"t.éStOD, Halk ciklus, Elémosas,
vetek, fehérnemdi, szines ruhadarabok, nem Napi, Szupergyors, Extra 6blités,
vasalhatd ingek, bltizok. Kesleltetett inditas

Max. centrifugalasi sebesség: 900 ford./perc

a EWB 105205W modell esetében; 800

ford./perc a EWB 95205W modell esetében

$8 Kimél6 (hideg - 40°): Mindenféle kényes 2.5 kg Oblf;éstop, Halk ciklus, Elémosas,
anyaghoz, példaul fiiggénydkhoz. Napi, Szupergyors, Extra 6blités,
Max. centrifugalasi sebesség: 700 ford./perc Késleltetett inditas

%13 selyem (hideg - 30°): Gépben moshatd 2.5 kg (")’blll't('istop, Halk ciklus, Késleltetett in-
selyem és kevert mUiszélas ruhadarabok sza- ditas

mara.

Max. centrifugalasi sebesség: 700 ford./perc

@ Gyapiju (hideg - 40°): Gépben moshaté 1,0 kg Oblitéstop, Halk ciklus, Késleltetett in-
gyapju ruhanemikhoz, amelyek cimkéjén ez ditas

all: ,Tiszta gyapju, gépben moshatd, nem

megy 0ssze”.

Max. centrifugalasi sebesség: 1000 ford./

perc a EWB 105205W modell esetében; 900

ford./perc a EWB 95205W modell esetében

% Fehérnemii (hideg - 40°): Nagyon ké- 1,0 kg Oblitéstop, Halk ciklus, Késleltetett in-
nyes darabokhoz, példaul fehérnemdihoz. ditas

Max. centrifugalasi sebesség: 1000 ford./

perc a EWB 105205W modell esetében; 900

ford./perc a EWB 95205W modell esetében

[0 Aztatas (30°): Aztatas nagyon szennye- 9.5 kg Kesleltetett inditas

zett mosnivaléhoz. A dob teliesen feltelik viz-
zel. 1)
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Program / mosnivalé tipusa Toltet Lehetséges opciok

[=) Oblités: Kézzel mosott ruhadarabok &bli-
téséhez hasznalhato.

Max. centrifugalasi sebesség: 1000 ford./
perc a EWB 105205W modell esetében; 900
ford./perc a EWB 95205W modell esetében

|-‘"l‘J Vizleeresztés: Egy Ures ciklust futtat le
Oblitéstop (vagy Halk ciklus) utan.

@) Centrifugalas:500 és 1000 f/perces
centrifugdlasi ciklus EWB 105205W modell-
nél; 900 f/perc EWB 95205W modelinél Obli-
tés tartas (vagy Halk ciklus) utan.

Eco <__| N\ Eco 2 (40°-90°): Fehér vagy
szines pamut, pl. normal mértékben szennye-
zett munkaruhak, agynemd, teritd, alsénemd,
t6rolkozok.

Max. centrifugalasi sebesség: 1000 ford./
perc a EWB 105205W modell esetében; 900
ford./perc a EWB 95205W modell esetében

<A Vasalaskonnyit6 (hideg — 60°): Pamut-
hoz és miszalhoz. Csokkenti a gydrédést, és
kénnyebbé teszi a vasalast.

Max. centrifugalasi sebesség: 900 ford./perc
a EWB 105205W modell esetében; 800
ford./perc a EWB 95205W modell esetében

? Fliggonyok (hideg - 40°): Fliggdnyok
mosasahoz. Az Elémosas opcid automatiku-
san bekapcsol.

Max. centrifugalasi sebesség: 700 ford./perc

Takaro (30-40°): Takarok vagy tébbreé-
tegl szévetek mosasahoz.
Max. centrifugalasi sebesség: 700 ford./perc

1) Engedje le a vizet a ciklus vége utan.

5,5 kg

5,5 kg

5,5 kg

1,0 kg

2,5kg

2,5 kg

Oblitéstop, Halk ciklus, Extra 6blités,
Késleltetett inditas

5,5 kg

Késleltetett inditas

Oblitéstop, Halk ciklus, Extra 6blités,
Késleltetett inditas

Oblitéstop, Elémosés, Extra éblités,
Késleltetett inditas

Oblitéstop, Halk ciklus, Extra 6blités,
Késleltetett inditas

Késleltetett inditas

2) Standard programok az energiacimke fogyasztasi értékei szamara
A 2010/1061 szamu rendelkezésnek megfeleléen az ,,Eco 60 °C” és az ,Eco 40 °C” az atlagosan szennyezett pa-
mut ruhanem( mosésahoz haszndlatos, szabvanyos program. Ezek a leghatékonyabb programok a normal szen-
nyezettségl pamut ruhak mosasahoz, ami a vizfelhasznalast és az energiafogyasztast illeti.

@ A mosasi fazis tényleges vizhémérséklete eltérhet a megadott program-hémérséklettdl.

APOLAS ES TISZTITAS
Huzza ki a készllék haldzati dugaszat a
tisztitas eldtt.

A KESZULEK ViZKOMENTESITESE

A készliléket vizkémentesitéséhez hasznal-
jon mosogépekhez készilt, megfeleld, nem
korroziv terméket. Olvassa el a termék cim-
kéjét, hogy mekkora az ajanlott mennyiség,
és milyen gyakran kell a vizkémentesitést
elvégezni.

A KESZULEK KULSEJE

A készlilék kilsejének megtisztitasahoz
hasznaljon meleg szappanos vizet. Soha ne
hasznaljon alkoholt, olddszereket vagy ha-
sonld termékeket

ADAGOLODOBOZ
Tisztitdsahoz az aldbbiak szerint jarjon el:
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KIFOLYOCSO SzURO

Rendszeresen tisztitsa meg a leereszt§ szU-
rét, amely a dob aljan talalhato:

MUKODESI PROBLEMAK

A készUléken a gyarbdl valo kiadas elétt
szamos ellendrzést végeztek el. Ha mégis
rendellenességet észleine, kérjlk, olvassa

BEFOLYOCSO0-SZUROK
Tisztitasukhoz az alabbiak szerint jarjon el:

FAGYAS ELLENI OVINTEZKEDESEK

Ha a készUlék O °C alatti hémérsékletnek
van kitéve, a kdvetkezé dvintézkedéseket
kell megtenni:

e Zarja el a csapot, és valassza le a befo-
lydcsovet.

e Helyezze a befolydcsd és a kifolydcsd veé-
gét a padidzatra elhelyezett edénybe.

e Vdlassza ki az Urités programot, és hagy-
ja futni a ciklus végéig.

e \/dlassza le a készlléket az aramforrasrdl,
a programkapcsolot ,Stop” Q allasba
forgatva.

e Huzza ki a csatlakozddugét a csatlako-
zbaljzatbdl.

* Helyezze vissza a befolydcsdvet és a ki-

~ folydcsdvet.

lgy a csbvekben maradt viz kifolyik, ezzel el-

kerllhetd a jégképz&dés, ami a készulék

karosodasahoz vezetne.

Miel6tt ismét bekapcsolna a készuléket,

gondoskodijon arrdl, hogy olyan terlileten

helyezze Uzembe, ahol a h6mérséklet nem
esik fagypont ala.

FIGYELEM! A készlléket normal szobahd-

mérsékleten vald haszndlatra tervezték. A

gyarté nem vallal felel6sséget a fagyasbal

eredd karokeért.

at az aldbbi részeket, mielétt a vev8szolga-
latot hivna.



electrolux 25

A készulék nem indul el,
vagy nem tolt be vizet:

A készUlék vizet vesz fel,
de régton ki is Uriti:

A készUlék nem oblit,
vagy nem Uriti ki a vizet:

A készUllék nem centrifu-
gal:
Viz van a készulék korul:

Nem kielégité a mosas
eredmeénye:

A készUlék vibral és za-
jos:

Tul hosszu a mosasi cik-
lus:

A készUlék leall a mosasi
ciklus alatt:

A fedél nem nyithat6 a
ciklus végeén:

Az adagolorekesz feltdl-
tésekor az Oblitészer
kozvetlentl a dobba fo-
lyik:

A készulék nincs megfeleléen csatlakoztatva, az elektromos csatlako-
zas nem mUkadik megfeleléen, aramszinet van;

a készulék fedele és a dob ajtészarnyai nincsenek jol bezarva;

a programinditd parancs nincs megfeleléen kivalasztva;

a vizellatas megszakadt, a vizcsapot lezartak;

a vizbevezetd szlirék szennyezettek (lasd az ,Apolas és tisztitas”
részt).

A kifolyéesé ,U” darabja tul alacsonyra van régzitve (Iasd az ,Uzembe
helyezés” részt).

* Akifolydcsd eldugult vagy megtort;
e eldugult a kifolyd szlrdje (lasd az ,Apolas és tisztitas” részt);
e bekapcsolt az egyensulyvesztés érzékeldje: a mosnivald egyenetlentl

oszlik el a dobban; .

az ,Urités” program, illetve a ,Halk ciklus” vagy az ,Oblitéstop” opcid
ki van vélasztva;

a kifolydcsé U-idomanak magassaga nem megfeleld.

Egyensulyi problémak vannak a ruhatdltettel: helyezzen be tébb mos-
nivalét, vagy rendezze el kézzel a mosnivalét a dobban.

A tul sok mosodszer tulcsorduld habképzddést okozott;

a mososzer nem alkalmas gépi mosashoz;

a kifolydcesé ,,U” darabja nincs megfeleléen csatlakoztatva;
a befolydcsd szivarog.

A mososzer nem alkalmas gépi mosashoz;
tul sok mosnivald van a dobban,

a mosasi ciklus nem megfeleld,

nincs elegendd mosodszer.

a késziilékbdl nem tavolitotta el az 6sszes csomagoldanyagot (lasd az
,Uzembe helyezés” részt);

a készulek nincs megfeleléen szintbe allitva, és nincs egyensulyban
(lasd az ,Uzembe helyezés” részt);

a készUlék tul kozel van a falhoz vagy a butorhoz;

e a mosnivald egyenetlenll oszlik el a dobban, a tdltet tul kicsi;
e a készllék belizemelési folyamatban van, a zaj idével megszUinik.

A vizbevezetd sziirék szennyezettek (1asd az ,Apolas és tisztitas”
részt);

az aram- vagy a vizellatas szinetel;

a motor tulhevulési érzékelbje bekapcsolt;

a befolyd viz hémérséklete alacsonyabb a szokasosnal;

a habérzékeld biztonsagi rendszer bekapcsolt (tul sok a mosdszer), a
mosogep pedig megkezdte a hab kilritését;

az egyensulyérzékeld bekapcsolt: annak érdekében, hogy a mosnivald
eloszlasra a dobban egyenletesebb legyen, a készllék egy extra fazist
adott a ciklushoz.

e A viz- vagy az aramellatas szlinetel;

kivélasztottak az Oblitéstop opcidt;

¢ a dob ajtdszarnyai nyitva vannak.

* A dobban a hémérséklet tul magas,

a fedél a ciklus befejezédése utan 1-2 perccel old ki.
Tullépte a MAX jelzést.
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Az ,Inditas/Szlinet”

2).

e a fedél nincs jol lezarva,
gomb 1) vérésen villog e eldugult a kifoly6 szUrdje,
e a kifolyées6 eldugult vagy megtort,
L]

a kifolyécsé régzitése til magasan van (lasd az ,Uzembe helyezés” c.

szakaszt),

® az UritészivattyU elzarddott,

a vezetékek elzarodtak,

® avizcsapot elzartak, a vizellatas megszakadt.

1) Bizonyos modellek esetén hangjelzés hallhato

2) Barmilyen probléma megoldasa utan a megszakitott program djrainditdsahoz nyomja meg az ,,Inditas/Sziinet”

gombot.

/\  BIZTONSAGI ELOIRASOK

A RUHA TOLTET

o A kovetkezdk szerint valogassa szét a ru-
hékat: fehér, szines, mliszalas, kényes és
gyapjuruhak.

e Tartsa be a mosasi utmutatasokat, me-
lyek a ruhak kezelési cimkéin talalhatdak.

e Egyes szines darabok elszinezédhetnek
az els@ mosasnal. Célszer( az elsé mo-
sasnal kulén mosni a darabokat.

e Gombolja be a parnahuzatokat, hizza
Ossze a cipzarakat, kapcsolja be a kap-
csokat és patentokat. Kdsse dssze az
Oveket.

e Uritse ki a zsebeket, és forditsa ki a dara-
bokat.

e Forditsa ki a tébbrétegl anyagokat,
gyapjut és festett abrakkal ellatott dara-
bokat.

e Kulénleges mososzerrel mossa az erésen
szennyezédéseket.

e | egyen kortltekintd a fuggdnydk eseté-
ben. Vegye ki az akasztokat, és tegye
mosodzsakba vagy parnahuzatba a fliggo-
nyoket.

* Ne mossa kdvetkezdket a készllékben:
— Szegetlen vagy vagasokkal ellatott ru-

hak
— Merevitett melltartok.

e Hasznaljon mosdzsakot kis darabok mo-
sasara.

e Centrifugalasi fazisban egyensulyi problé-
makat okozhat egy nagyon kicsi darab.
llyen esetben kézzel rendezze el a tartaly-
ban a darabokat, majd inditsa Ujra a
centrifugdlasi fazist.

MAKACS SZENNYEZODESEK

Egyes szennyez&dések esetében nem ele-
gendd a viz és a mosdszer.

Célszer( az ilyen szennyezddéseket a da-
rab készUlékbe tétele el6tt eltavolitani.
Kuldnleges folteltavolitok allnak rendelke-
zésre. Azt a klldnleges folteltavolitdt hasz-
nalja, mely megfelel a folt és az anyag jelle-
gének.

MOSOSZEREK ES ADALEKANYAGOK

e Csak mosdgépek szamara készUlt moso-
szereket és adalékokat hasznaljon.

¢ Ne keverje a kllénb6zé fajtaju mosdsze-
reket.

e A kémyezet védelme érdekében ne hasz-
naljon a szUkségesnél tdbb mosdszert.

¢ Mindig tartsa be a mosdszer termékek
csomagolasan talalhaté dtmutatasokat.

e Az anyag fajtajanak és szinének, a prog-
ram hémérsékletének és a szennyezett-
ség mértékének megfeleld termékeket
haszndlja.

* Ha a készlléke nem rendelkezik terel6la-
pos mososzer-adagoldval, akkor a folyé-
kony mosdszereket adagold labdaba te-
gye (melyet a mosodszer gyartdja mellék-
elt), vagy ontse a folyékony mosdszert
kdzvetlenll a dobba.

ViZKEMENYSEG

Ha nagy vagy kbzepes a vizkeménység a
korzetében, akkor célszerl vizlagyitdt hasz-
nalni a mosogépekben. Olyan kdrzetekben,
ahol alacsony a vizkeménység nem szliksé-
ge vizlagyité hasznalata.

A kdrzetében lévé vizkeménység megér-
deklédéséhez a helyi vizellatd véllalathoz
forduljon.
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Megfeleld mennyiségu vizlagyitét alkalmaz-
zon. Mindig tartsa be a termék csomagola-
san talalhatd utmutatasokat.

MUSZAKI JELLEMZOK

MERETEK Magasség 850 mm
Szélesség 400 mm
Mélység 600 mm
TAPFESZULTSEG/FREKVENCIA 230V /50 Hz
ARAMFELVETEL 2300 W
VIZNYOMAS Minimum 0,05 MPa (0,5 bar)
Maximum 0,8 MPa (8 bar)
Csatlakoztatas a vizhalézatra 20/27 tipus
Markajelzés Electrolux
Forgalmazé neve Electrolux Lehel Kift.

1142 Budapest
Erzsébet kirdlyné Utja 87.

Modellnév EWB 95205 EWB
W 105205 W
Mértékegység Ertékek
Energiaosztaly (az A+++ és D kozotti skalan, A+

ahol az A+++- a leghatéko-
nyabb, és D — a legkevésbé ha-
tékony)

Mosasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol A A
A- a leghatékonyabb, és G - a
legkisebb teliesitményt jelenti

Centrifugalasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol C C
A-alegjobb , és G - legros-
szabb hatékonysagot jelenti

Maradék nedvesség % 64 60
Maximalis centrifugalasi se- ford./perc 900 1000
besség

Mosasi toltet normal pamut kg 15
program esetében

Atlagos éves energiafogyasz- kW 177

tas (becstilt éves fogyasztas 4 tagu

csalad esetén)

Atlagos vizfogyasztas liter 8390
(becslilt éves fogyasztas 4 tagu
csalad esetén)

Mosdéprogram zajszintje nor- dB/A 58 58
mal, 60°C-os pamut program

esetében

Centrifuga zajszintje normal, dB/A 73 74

60°C-os pamut program ese-
tében
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FOGYASZTASI ERTEKEK

A cimkén szerepld adatok tajekoztato jellegliek. Az értékek kilonbdzd okok miatt val-
tozhatnak, pl. a ruhanemd jellege és mennyisége, a viz és a kdrmyezeti hdmeérséklet

flggvényében.
Programok Energiafo- Vizfogyasztas | Program hoz- | Fennmarado
gyasztas (liter) zavetodleges nedvesség
(kWh) idétartama (AR
(perc)

Pamut 60 °C 55 1.15 58 133 642) / 60°)

Pamut 40 °C 55 0.70 58 131 642) / 603

Mszal 40 °C 2,5 0.55 46 102 3

Kimél6 40 °C 2,5 0.55 46 90 3

Gyapju/Kézi mo-

54 30 °C 1 0.35 52 56 32

Szabvanyos pamut program

Szabvanyos pa- o 3

mut 60 °C 53 0.96 47 214 642) / 60°)

Szabvanyos pa- > 3

mut 60 °C 8 0.81 33 165 642 / 60°)

Szabvanyos pa- o 3

mut 40 °C 8 0.59 33 129 642 / 60°)

1) a centrifugalasi fazis végén.

2) EWB 95205W modelihez.

3) EWB 105205 modellhez.

Kikapcsolt allapotban (W) Bekapcsolva hagyva (W)

0.10 1.60

A fenti tablazatokban szerepld adatok megfelelnek az EU 2015/2010 szamu tanacsi rendelkezésé-
nek, mely a 2009/125/EC szamu irényelvet teljesiti.

UZEMBE HELYEZES

Az elsé alkalommal valé hasznélat eltt ta- KICSOMAGOLAS
volitson el minden szallitasi védécsomago-
last. Tartsa meg a doboz a jovébeni szalli-
tashoz: A nem régzitett készUlék szallitasa a
belsd részegységek megsérlléséhez vezet-
het, szivargasokat és meghibasodasokat
okozhat. A készUlék fizikai kontaktus révén
is megseértlhet.




Orizze meg a szdlli- A készuilék szom-

tashoz hasznalt
csavarokat, mivel
késébb még szik-
sége lehet rajuk.

szédos butorokkal
egy szintbe allitasa-
hoz vagja ki ezeket
a mlanyag darabo-
kat.
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VIiZELLATAS

Amennyiben szUk-  Nyissa ki a vizcsa-
séges, mozgassa a pot. Ellendrizze,
befolydcsdvet az nincs-e szivargas. A
abran jelzett irany-  befolydcsdvet nem
ba. Ehhez lazitsa szabad meghos-
meg a befolydcs§  szabbitani. Ha tdl

szoritogydrdjét, révid, vegye fel a
majd helyezze ela  kapcsolatot a vevé-
befolydcsovet az szolgalattal.

abranak megfelel§-
en ugy, hogy lefele
iranyuljon. Szoritsa
meg Ujra a szorito-
gyUrdt, és ellendriz-
ze, hogy nem ta-
pasztalhaté-e szi-
vargas.

ViZLEERESZTES

Szerelje fel az U-da-
rabot a kifolyécsére.
Tegyen mindent ale- =
eresztési pontra

(vagy egy kadba) 70

és 100 cm kozotti
magassagban.

Ugyelien arra, hogy
biztonsagosan le-

gyen rogzitve. A szi-
vornyahatas kockazatanak elkerllése érde-
kében a levegdnek be kell tudni [épnie a
csé végen.

A kifolydcsdvon soha nem lehetnek torések.
Ha tul révid, vegye fel a kapcsolatot egy
szerel@vel.

ELEKTROMOS CSATLAKOZTATAS

A mosogeépet kizardlag 230 V-os egyfazisu

haldzathoz szabad csatlakoztatni. Ellendriz-
ze a biztositékot: 10 A, 230 V. A készlléket
tilos hosszabbitéhoz vagy elosztéhoz csat-

lakoztatni. Ugyelien arra, hogy a dugasz fol-
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delve legyen, és hogy megfelelien az ér-
vényben 1évé elirasoknak.

ELHELYEZES

A készliléket sima és kemény fellileten,
szell6zott helyiségben kell elhelyezni. Gon-
doskodjon arrdl, hogy a készilék ne érjen
hozza a falhoz vagy a tébbi berendezéshez.
A pontos vizszintbe éllitas megelézi a vibra-
Ciot, a zajt és a készulék elmozdulasat az
Uzemelés alatt.

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A terméken vagy a csomagolason talalhaté

X

= szimbdlum azt jelzi, hogy a termék nem
kezelhet6 haztartasi hulladékként. Ehelyett
a terméket el kell szallitani az elektromos és
elektronikai készUlékek Ujrahasznositasara
szakosodott megfeleld begydijté helyre.
Azzal, hogy gondoskodik ezen termék
helyes hulladékba helyezésérdl, segit
megelézni azokat, a kdrmnyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt potencidlis
kedvezbtlen kdvetkezményeket, amelyeket
ellenkezd esetben a termék nem megfeleld
hulladékkezelése okozhatna. Ha
részletesebb tajékoztatasra van sziksége a
termék Ujrahasznositasara vonatkozdan,
kérjuk, lépjen kapcsolatba a helyi
onkormanyzattal, a haztartasi hulladékok
kezelését végzd szolgalattal vagy azzal a
bolttal, ahol a terméket vasarolta.

A KESZULEK HULLADEKBA
HELYEZESE

A 3 jelzéssel ellatott valamennyi anyag
Ujrahasznosithatd. Ezeket gyUjtésre és

Ujrahasznositasra adja le a megfeleld
hulladékgyijté telephelyeken (érdekléd-
j6n a helyi dnkormanyzatnal). A készU-
lék hulladékba helyezésekor tavolitson
el minden olyan alkatrészt, amely ma-
sokra veszélyes lehet: vagja el a hald-
zati tapkabelt a készUlék alapzatanal.

KORNYEZETVEDELEM

Ha takarékoskodni szeretne a vizzel,
energiaval, és hozza szeretne jarulni a
kdrnyezet védelméhez, az aldbbiakat
javasoljuk:

e Amikor csak lehetséges, haszndlja a
készliléket telies kapacitassal, és ke-
rUlie a résztolteteket.

e Csak az er@sen szennyezett dara-
bokhoz hasznalja az elémosas vagy
az aztatas programokat.

o A vizkeménységnek, a tdltet méreté-
nek és a mosnivald szennyezettsé-
gének figyelembe vételével megfeleld
mennyiségli mosodszert hasznaljon.
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Electrolux. Thinking of you.

Viac o nas na www.electrolux.com
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Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebica si pozorne precitajte
prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je zodpovedny za
Skody a zranenia spbsobené nespravnou instalaciou a pouzi-

vanim. Navod na pouzivanie uchovavajte vzdy v blizkosti spo-
trebiCa, aby ste don mohli v buducnosti nahliadnut.

BEZPECNOST DETi A ZRANITELNYCH 0SOB

/\ Varovanie Nebezpecenstvo udusenia, poranenia alebo
trvalého postihnutia.

e Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat osoby (vratane deti) so zni-

zenou fyzickou, zmyslovou alebo mentalinou spdsobilostou

ani osoby s nedostatocnymi skusenostami alebo znalosta-

mi. Tieto osoby musia byt pod dohladom osoby zodpoved-

nej za ich bezpecnost, alebo ich tato osoba musi poucit o

spravnom pouzivani spotrebica.

Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebiCom.

Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

VSetky pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu deti.

Ked' su dvierka spotrebica otvorené, nedovolte detom ani

domacim zvieratam, aby sa k nemu priblizili.

e Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, odporucame, aby ste ju za-
pli.
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢ vypnite a vytiahnite jeho
zastrCku zo sietovej zasuvky.

e Nemente technické charakteristiky tohto spotrebica.
¢ Dodrziavajte maximalny povoleny objem naplne 5,5 kg (po-

zrite si kapitolu ,, Tabulka programov®).

Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho dat’ vy-
menit' u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo u kvalifiko-
vanej 0soby, aby sa prediSlo nebezpecenstvu.

Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi byt v
intervale medzi 0,5 bar (0,05 MPa) a 8 bar (0,8 MPa)
Vetracie otvory v dolnej Casti spotrebica (ak su k dispozicii)
nesmu byt zakryté kobercom.

Spotrebi¢ treba zapojit do vodovodnej siete pomocou novej
dodanej sUpravy hadic. Staré supravy hadic sa nesmu opa-
tovne pouzit.

/N BEZPECNOSTNE POKYNY

Zapojenie do elektrickej siete

INSTALACIA

Varovanie Nebezpeenstvo poziaru a

Odstrarnite vsetky obaly a prepravné prv- Zésahu elektrickym pridom.

ky.

Prepravné prvky uschovaijte. Ked budete e Spotrebic musi byt uzemneny.

spotrebiC znova presuvat, musite zablo- e Uistite sa, Ze elektrické Udaje uvedené na
kovat bubon. typovom Stitku spotrebica zodpovedaju
Poskodeny spotrebiC neinstalujte ani ne- parametrom elektrickej siete. Ak nie, kon-
pouzivajte. taktujte elektrikara.

Spotrebi¢ neinstalujte ani nepouZzivajte na e Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
miestach, kde je teplota nizsia ako 0 °C uzemnenu zasuvku.

alebo kde je spotrebiC vystaveny poveter- e NepouZivajte adaptéry, rozdvojky ani
nostnym vplyvom. predizovacie privodné kable.

Dodrziavajte pokyny na inStalaciu dodané e Uistite sa, e zastréka a privodny elektric-
S0 spotrebicom. ky kébel nie su poskodené. Ak chcete vy-
Dbajte na to, aby bol povrch, kde instalu- menit privodny elektricky kabel, kontak-
jete spotrebic, rovny, stabilny, teplo- tujte servis alebo elektrikara.

vzdorny a Cisty. o Zastrcku zapojte do zasuvky az na konci
Spotrebi¢ neinstalujte tam, kde dvierka intalacie. Uistite sa, Ze je napdjaci elek-
spotrebi¢a nemozno Uplne otvorit., tricky kabel po indtalacii pristupny.

Pri premiestrovani spotrebic¢a budte vzdy e Pri odpéjani spotrebica od elektrickej sie-
opatmi, pretoze je tazky. Vzdy pouzivajte te netahajte za privodny kabel. Vzdy ta-
bezpecnostné rukavice. hajte za zastréku.

ZabezpeCte prudenie vzduchu medzi » Nedotykajte sa elektrického napdjacieho
spotrebi¢om a podlahou. kabla ani jeho zastréky mokrymi rukami.
Pomocou noziCiek nastavte potrebny  Tento spotrebi¢ vyhovuje nasledujdicim

priestor medzi spotrebi¢om a kobercom. smerniciam EHS.



Pripojenie do vodovodného potrubia

e Uistite sa, Ze hadice na vodu nie su po-
Skodené.

e Spotrebic treba zapojit do vodovodnej
siete pomocou novej dodanej supravy
hadic. Staré sUpravy hadic sa nesmu
opatovne pouzit.

e Pred pripojenim spotrebic¢a k novému po-
trubiu alebo potrubiu, ktoré sa dlho ne-
pouzivalo, nechajte vodu tiect, az kym
nebude Cista.

e Pri prvom pouziti spotrebica skontrolujte,
¢i nikde neunika voda.

POUZIVANIE

Varovanie Hrozi nebezpecenstvo
zranenia, Urazu elektrickym pradom,
poziaru, popélenin alebo poskodenia
spotrebica.

e Tento spotrebi¢ pouzivajte iba v doma-
com prostredi.

e Dodrziavajte bezpecnostné pokyny na
obale pracieho prostriedku.

e Horlavé latky ani predmety, ktoré su na-
siaknuté horlavymi latkami, nekladte do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.

e Uistite sa, Ze ste z odevov odstranili vSet-
ky kovové predmety.

e Pod spotrebi¢ nedavajte nadobu na za-
chytavanie unikajucej vody. Informacie o
povolenom prislusenstve vam poskytne
servisné stredisko.

POUZIVANIE

Varovanie Hrozi nebezpecenstvo
zranenia, Urazu elektrickym prudom,
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poziaru, popalenin alebo poskodenia
spotrebica.

e Tento spotrebi¢ pouzivajte iba v doma-
com prostredi.

e Dodrziavajte bezpecnostné pokyny na
obale pracieho prostriedku.

e Horlavé latky ani predmety, ktoré su na-
siaknuté horlavymi latkami, nekladte do
spotrebi¢a, do jeho blizkosti ani nan.

e Uistite sa, ze ste z odevov odstranili vSet-
ky kovové predmety.

e Pod spotrebi¢ nedavajte nadobu na za-
chytavanie unikajucej vody. Informacie o
povolenom prisluSenstve vam poskytne
servisné stredisko.

LIKVIDACIA

Varovanie Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

e Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

e (Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

e Qdstrante zapadku dvierok, aby ste za-
branili uviaznutiu deti a domacich zvierat
v spotrebici.

SERVIS
¢ \/ pripade potreby opravy sa obratte na

servisné stredisko. Odporucame, aby ste
pouzivali iba origindlne nahradné diely.
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POPIS VYROBKU

1. Ovladaci panel

1] 2. Rukovat veka
3. Nastavitelné nozicky
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Voli¢ programov

Voli¢ rychlosti odstredovania
Tlagidlo ,Posunuty Start”
Ukazovatele priebehu cyklu
TlacCidlo ,Start/Prestavka”
Tlacidla a ich funkcie



ZASOBNIK

AKO SPUSTIT CYKLUS PRANIA?

PRVE POUZITIE

e Zabezpeclte, aby elektrické a vodo-
vodné pripojky zodpovedali poky-
nom na instalaciu.

e (Qdstrante vlozku z polystyrénu a
vSetky ostatné predmety v bubne.

KAZDODENNE POUZIVANIE

VLOZTE BIELIZEN

e Otvorte veko
spotrebica.

e Otvorte bubon
stlatenim blo-
kovacieho tla-
Cidla A: Auto-
maticky sa
otvoria dve po-
istky.

* Vlozte bielizen,
zavrite bubon a veko pracky.

Varovanie Pred zavretim veka pracky
sa uistite, ze bubon je riadne zavrety:
® obe poistky su zavreté,

¢ blokovacie tlacidlo A je uvolnené.

DAVKOVANIE PRACICH
PROSTRIEDKOV

Do priehradiek na pranie |ll] a predpieranie
L J (ak ste zvalili volbu ,,predpieranie”) pri-
dajte spravne mnozstvo pracieho prostried-
ku. Podla potreby nalejte avivazny pripra-
vok do priehradky &3 .

NASTAVENIE PROGRAMU

Voli¢ programu nastavte na pozadovany
program. Na tlaCidle ,Start/Pauza” zacne
blikat zelena kontrolka || .
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Ll J Predpieranie

U Pranie

& Avivazny prostriedok (vySka hladiny
nesmie presahovat symbol MAX [M) )

e Spustite prvy cyklus prania pri 90 °C.
Do pracky nevkladajte bielizen, pou-
Zite iba praci prostriedok na vyciste-
nie zasobnika vody.

Ak voli€ programov pocas prebiehajiceho
cyklu otocite do polohy iného programu,
spotrebi¢ nespusti novo nastaveny program
Na tlagidle ,Start/Pauza” || bude niekolko
sekund blikat Cervena kontrolka.

NASTAVENIE TEPLOTY

Opakovanym stlaganim tlagidla , Teplota“ §
zvySite alebo znizite teplotu (pozri ,Progra-
my prania”). Symbol % zodpoveda praniu
v studenej vode.

VYBER RYCHLOSTI ODSTREDOVANIA

Voli¢ otaCok odstredovania g nastavte na
pozadované otacky. Mozete tiez zvolit funk-
ciu ,Plakanie stop” |- alebo ,Noc¢ny cyklus*®
®.

Podrobnejsie informacie o maximalnej rych-
losti najdete v Casti ,Pracie programy*“.
Plakanie stop |

Nastavenim tejto volitelnej funkcie sa voda
z posledného plakania neodCerpa, aby ne-
doslo k pokr&eniu bielizne.

Nocny cyklus @

Nastavenim tejto volitelnej funkcie pracka
neodCerpa vodu z posledného plakania a
budu vyradené vsetky cykly odstredovania,
aby sa predisSlo pokrceniu bielizne. Tento
cyklus prania je velmi tichy a mézete ho na-
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stavit v noci alebo v dobe, kedy je elektrina
lacnejSia.

Po skon&eni programu so zvolenou funk-
ciou ,Plakanie stop” |- alebo ,Noc¢ny cy-
klus* @ , je na ukoncenie cyklu a odCerpa-
nie vody potrebné vybrat program ,Odstre-
dovanie* @ alebo ,Odcerpanie vody* kyd .

VYBER VOLITELNYCH FUNKCIi

Rbézne volitelné funkcie musite nastavit po
nastaveni programu a pred stlacenim tlacid-
la ,Start/Pauza” D|| (pozri , Tabulku progra-
mov*). StlaCte pozadované tlagidlo (tlacidla):
rozsvietia sa prislusné kontrolky. Po opéatov-
nom stlaceni kontrolky zhasnu. Ak nie je
niektora z volitelnych funkcii kompatibilina
so zvolenym programom, zac¢ne blikat Cer-
vena kontrolka na tlagidle ,Start/Pauza“ D .

VOLITELNA FUNKCIA
"PREDPIERANIE" | ]

SpotrebiC vykonava predpieranie pri max.
teplote 30°C.

VOLITELNA FUNKCIA ,DENNE
PRANIE [3g)

Tato volitelna funkcia umozfiuje spustit
skrateny praci cyklus pre mierne znecCistenu
blielizen.

VOLITELNA FUNKCIA
+SUPERRYCHLY* =)

Doba prania sa znizi v zavislosti od zvolené-
ho programu.

VOLITELNA FUNKCIA ,EXTRA
PLAKANIE*

Pracka prida jeden alebo viacero plakani
pocas cyklu prania. Tato volitelna funkcia
sa odporuca pre ludi s citlivou pokozkou a
v oblastiach s mékkou vodou.

,POSUNUTY START“ (&)

Tato volitelna funkcia vam umoznuje odlozit
spustenie programu prania o 3, 6 alebo 9
hodin stlacenim tlagidla ,Posunuty Start* @

Dobu posunutia Startu mézete zmenit alebo
zrusit kedykolvek pred stlaenim tlacCidla
,Start/Pauza” D, a to opatovnym stlade-
nim ,Posunuty Start” @ (po zhasnuti véet-
kych kontroliek sa okamzite zaCne praci
program).

Ak ste uz stlagili tlagidlo ,Start/Pauza“ || a
chcete zmenit alebo zrusit posunuty Start,
postupujte nasledovne:

¢ Ak chcete zrusit odlozenie spustenia a
cyklus spustit ihned,, stlacte ,Start/Pau-
za“ D| a potom ,Posunuty start*. @ .
Stlagenim tlagidla ,Start/Pauza“ || spu-
stite cyklus.

e Ak chcete zmenit Casovu predvolbu,
otocte voli¢ programov do polohy ,Stop*
QO a cyklus preprogramuijte.

Poc¢as doby posunutého ¢asu spustenia

bude veko zablokované. Ak ho potrebujete

otvorit, musite najprv prerusit ¢innost spo-

trebi¢a stladenim tlagidla ,Start/Pauza“. D| .

Po opatovnom zatvoreni veka stlacte tlacid-

lo ,Start/Pauza”. D .

START PROGRAMU

Stlagenim tlagidla ,Start/Pauza“ || spustite
cyklus. Rozsvieti sa prislusna zelena kon-
trolka.

Je normdlne ak sa voli¢ programu pocas
cyklu nebude pohybovat. Rozsvieti sa kon-
trolka, ktora zodpoveda aktudlnej faze pra-
nia.

Y + Ul : Predpieranie + pranie

=) + © : Plakanie + odstredovanie

-] : Koniec cyklu

Odtokoveé Cerpadlo mdze byt v pre-
vadzke kratku dobu ked' spotrebi¢ na-
pusta vodu.

PRERUSENIE PROGRAMU

Pridavanie bielizne po¢as prvych 10 mi-
nut

Stladte tlagidlo ,Start/Pauza“ || : kym bude
¢innost pracky prerusena, bude blikat pri-
slusna zelena kontrolka. Veko mozno otvo-
rit do 2 minut po zastaveni pracky. Program
bude pokracovat po opatovnom stlageni
tlacidla ,Start/Pauza“ D .

Zmeny pocas prebiehajiceho progra-
mu

Ak chcete zmenit prebiehajuci program,
musite najskor prerusit’ Sinnost pracky stla-
genim tlagidla ,Start/Pauza“ D|| . Ak nie je
mozna Uprava, na tladidle ,Start/Pauza“ D
bude niekolko sekund blikat Cervena kon-
trolka. Ak stéle chcete zmenit program,
musite prebiehajlci program zrusit (pozri
nizsie).



Zrusenie programu
Ak chcete program zrusit, otocte voli€ pro-
gramov do polohy ,Stop“ O .

KONIEC PROGRAMU
Praci program skonci automaticky, kontrol-
ka tlagidla ,Start/Pauza“ || zhasne a roz-

PRACIE PROGRAMY

electrolux 37

svieti sa kontrolka ,Koniec cyklu® =>| . Veko
mozno otvorit do 2 minut po zastaveni
pracky. Otocte koliesko voli¢a programu do
polohy ,Stop“ O . Vyberte bielizeri. Odpojte
spotrebi¢ od elektrickej siete a zatvorte vo-
dovodny ventil.

Program/Typ prania m Volitel'né funkcie

&2 Bavina (studena voda - 90°): Biela ale-
bo farebna bielizen, napr. bezne znecisteny
pracovny odev, postelna bielizen, obrusy,
spodna bielizen a uteraky.

Maximalna rychlost odstredovania: 1000 ot./
min. pre model EWB 105205W; 900 ot./min.
pre model EWB 95205W

/X Syntetika (studena voda - 60°): Synte-
tické materialy, spodna bielizeni, farebné ma-
teridly, nekrcivé kosele a bluzky.

Maximalna rychlost odstredovania: 900 ot./
min. pre model EWB 105205W; 800 ot./min.
pre model EWB 95205W

§§ Jemna bielizen (studena voda - 40°):
Pre vSetky jemné materialy, napriklad zaclo-
ny.

Maximalna rychlost odstredovania: 700 ot./
min.

‘E,'g Hodvab (studena voda - 30°): Pre hod-
vab vhodny na pranie v pracke a zmesove
syntetické materialy.

Maximalna rychlost odstredovania: 700 ot./
min.

@ Vina (studena voda - 40°): Vinené ma-
terialy uréené na pranie v pracke, s oznace-
nim ,Cista strizna vina, uréena na pranie

v pracke, nezraza sa“.

Maximalna rychlost odstredovania: 1000 ot./
min. pre model EWB 105205W; 900 ot./min.
pre model EWB 95205W

% Spodna bielizen (studena voda - 40°):

Pre velmi jemné materidly, napr. spodnu bie-
lizen.

Maximalna rychlost odstredovania: 1000 ot./
min. pre model EWB 105205W; 900 ot./min.
pre model EWB 95205W

[T Namaganie (30°): Namacanie pre velmi
Spinavu bielizen. Bubon je po zastaveni napl-
neny vodou.!)

5,5 kg

2,5kg

2,5 kg

2,5 kg

1,0 kg

1,0 kg

5,5 kg

Plakanie stop, Noc¢ny cyklus, Pred-
pieranie, Denné pranie, Super rychly,
Extra plakanie, Posunuty Start

Plakanie stop, Noc¢ny cyklus, Pred-
pieranie, Denné pranie, Super rychly,
Extra plakanie, Posunuty Start

Plakanie stop, Noc¢ny cyklus, Pred-
pieranie, Denné pranie, Super rychly,
Extra plakanie, Posunuty Start

Plakanie stop, Noc¢ny cyklus, Posunu-
ty Start

Plakanie stop, No¢ny cyklus, Posunu-
ty Start

Plakanie stop, No¢ny cyklus, Posunu-

ty Start

Posunuty Start
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Program/Typ prania m Volitel'né funkcie

=] Plakanie: S tymto programom je mozné 9,5 kg Plakanie stop, Nocny cyklus, Extra
plakat ruéne vypran bielizeri. plakanie, Posunuty Start
Maximalna rychlost odstredovania: 1000 ot./

min. pre model EWB 105205W; 900 ot./min.

pre model EWB 95205W

L) odéerpanie vody: Spusti cyklus odger- 5.5 kg
pania vody po programe s funkciou Plakanie
stop (alebo Nocny cyklus).

(© Odstredovanie: Cyklus odstredovania 5.5 kg Posunuty Start
od 500 do 1000 ot./min. pre model EWB

105205W; (900 ot./min. pre model EWB

95205W) po programe Plakanie stop (alebo

Nocny cyklus).

Eco <_| N\ Usporny 2 (40° - 90°): Bicla 5.5kg Plakanie stop, Nocny cyklus, Pred-
alebo farebnd bavina, napr. beZne znegisteny pieranie, Extra plakanie, Posunuty
pracovny odev, postelna bielizer, obrusy, Start

spodna bielizen, uteraky.
Maximalna rychlost odstredovania: 1000 ot./
min. pre model EWB 105205W; 900 ot./min.
pre model EWB 95205W

<& Jednoduché Zehlenie (studenad voda- 1.0kg Plakanie stop, Predpieranie, Extra
60°): Na pranie baviny a syntetiky. Zmierfiuje plakanie, Posunuty Start

kréenie a ulahcuje zehlenie.

Maximalna rychlost odstredovania: 900 ot./

min. pre model EWB 105205W; 800 ot./min.

pre model EWB 95205W

T Zaclony (studend voda - 40°): Napra- 25 kg Plakanie stop, Nocny cyklus, Extra
nie zaclon. Aktivuje sa volitelna funkcia pred- plakanie, Posunuty Start

plerania.

Maximalna rychlost odstredovania: 700 ot./

min.

Prikryvka (30° - 40°): Na pranie prikry- 2.5 kg Posunuty Start

vok a presivanych tkanin.

Maximalna rychlost odstredovania: 700 ot./

min.

1) Po skonceni cyklu vypustite vodu.

2) Standardné programy pre hodnoty spotreby podla stitku energetickej ucinnosti
Podla smernice 1061/2010, programy ,Eco 60 °C*a ,Eco 40 °C*" zodpovedaju programom ,standardny program
bavina 60 °C* a ,Standardny program bavina 40 °C*. Su to najucinnejsie programy vhodné na pranie normdine
znecisteného bavineného oblecenia z hladiska kombinovanej spotreby energie a vody.

@ Teplota vody pocas fazy prania sa méze lisit od teploty uréenej pre zvoleny program.

OSETROVANIE A CISTENIE

Spotrebi€ pred Cistenim odpojte od elektric-  kde je uvedené odporucané davkovanie a
kej siete. ako Casto treba odstranovat vodny kamen.

ODSTRANOVANIE VODNEHO KAMENA PLAST PRACGKY

Ak chcete odstranit vodny kamen, pouzite Na ocistenie vonkajSieho povrchu spotrebi-

vhodny nekorozivny produkt uréeny pre ¢a pouzite tepld mydlovd vodu. Nikdy ne-

pracky. Precitajte si pokyny na vyrobku, pouzivajte alkohol, rozpustadla alebo pod-
obné produkty.



ZASOBNIK
Cistenie :
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FILTRE PRITOKU VODY
Pri isteni postupuijte nasledovne:

ODTOKOVY FILTER

Pravidelne Cistite odtokovy filter, ktory sa
nachadza v spodnej ¢asti bubna:

OPATRENIA PROTI NiZKEJ TEPLOTE
Ak je pracka vystavena teplotam pod O °C,
treba urobit tieto opatrenia:

e Zavrite vodovodny ventil a odpojte pri-
vodnu hadicu.

¢ Vlozte koniec privodnej a vypustacej ha-
dice do misky poloZenej na podlahe.

e Zvolte program Odcerpanie vody a ne-
chajte ho bezat az do konca cyklu.

e Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete
otocenim voli¢a programov do polohy
"Stop" O .

e Vytiahnite sietovu zastrCku zo zasuvky.

¢ Vymente privodnu a vypustaciu hadicu.

Tak vypustite vSetku vodu z hadic a zabra-

nite tvorbe ladu, ktory by mohol spotrebi¢

poskodit.

Pred opatovnym spustenim spotrebica sa

uistite, Ze je umiestneny v oblasti, kde te-

plota neklesa pod bod mrazu.

POZNAMKA ! Tento spotrebi¢ je navrhnuty

na pouzivanie pri beznej interiérovej teplote.

Vyrobca nie je zodpovedny za Skody spb-

sobené mrazom.
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PROBLEMY POCAS PREVADZKY

SpotrebiC presiel viacerymi vystupnymi kon-
trolami vo vyrobnom zévode. Ak by v3ak

tajte nizSie uvedeny text a az potom kon-
taktujte autorizované servisné stredisko.

doslo k poruche, najskér si, prosim, preci-

Spotrebi¢ sa nespusti
alebo sa nenaplfa vo-
dou:

Spotrebic sa naplni vo-
dou a hned' vzapati sa
vyprazdni:

Spotrebi¢ nepléka alebo
sa nevyprazdriuje:

Spotrebi¢ neodstreduje:

Rozliata voda okolo spo-
trebica:

Neuspokojivé vysledky
prania:

Spotrebic¢ vibruje a je
hluény:

Cyklus prania trva prili§
diho:

Spotrebi¢ sa zastavi po-
Gas cyklu prania:

Veko sa po ukonceni cy-
klu neotvori :

* spotrebi¢ nie je spravne zapojeny do elektrickej siete, elektricka siet’
nefunguje, vypadok dodavky elektriny,

veko spotrebica a poistky bubna nie su pevne zatvorené,

nebol spravne zvoleny prikaz na spustenie programu,

bol odpojeny privod vody, vodovodny ventil je zatvoreny,

filtre pritoku vody su znecistené (pozrite si Cast' ,OSetrovanie a Ciste-
nie“).

¢ \lypustny U-diel je uchyteny prili§ nizko (pozrite si Cast ,InStalacia®).

¢ odtokova hadica je zablokovana alebo ohnuta,

vypustny filter je zablokovany (pozrite si Cast ,OSetrovanie a Cistenie®),
aktivoval sa snimac rovnovahy: nerovnomerné rozlozenie bielizne

v bubne,

bol nastaveny program ,Odcerpanie”, ,Nocny cyklus*“ alebo ,Plakanie
stop*,

nevhodna vyska odtokového dielu v tvare U.

* problémy s vyvazenim naplne bielizne: pridajte viac bielizne alebo ruc-
ne upravte bielizen v bubne.

prili§ velké mnozstvo pracieho prostriedku spdsobilo vyteCenie peny,
praci prostriedok nie je vhodny na pranie v pracke,

odtokovy diel v tvare U nie je spravne nainstalovany,

unik vody z privodnej hadice.

praci prostriedok nie je vhodny na pranie v pracke,
v bubne je prili§ mnoho bielizne,

nevhodny cyklus prania,

nedostato¢né mnozstvo pracieho prostriedku.

neboli odstranené vsetky kusy obalu zo spotrebica (pozrite si ¢ast ,In-
Stalacia“),

spotrebi¢ nie je vyrovnany alebo je nevyvazeny (pozrite si Cast ,Instala-
cia“),

spotrebic¢ je umiestneny prilis blizko steny alebo nabytku,

bielizen je v bubne nerovnomerne rozlozena, prili§ malé mnozstvo bie-
lizne,

spotrebic je vo faze zabehu, zvuk po ¢ase zmizne.

e filtre pritoku vody su znecistené (pozrite si Cast' ,0OSetrovanie a Ciste-

nie"),

bola odpojena dodavka vody alebo nastal vypadok v elektrickej sieti,

aktivoval sa snimac prehriatia motora,

teplota pritekajucej vody je nizSia ako zvycajne,

aktivoval sa bezpecnostny systém detekcie peny (prili§ mnoho pracie-

ho prostriedku) a pracka zacala vypustat penu,

e aktivoval sa snimac rovnovahy: pracka pridala eSte jednu fazu, aby sa
bielizef v bubne rozlozila rovnomernejsie.

e porucha dodavky vody alebo elektriny,
¢ je nastavena funkcia ,Plakanie stop*,
® sU otvorené poistky bubna.

o prili§ vysoka teplota v bubne,
® veko sa odblokuje 1 az 2 mintty po skonéeni cyklu.
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Avivazny prostriedok zo e mnozstvo avivaze presahuje znacku MAX.

zasobnika vyteka priamo
do bubna:

Tlagidlo ,Start/Prestav-
ka“ 1) plika nacerveno 2):

veko nie je riadne zatvorené,
vypustny filter je zablokovany,

odtokova hadica je zablokovana alebo ohnuta,

odtokové Cerpadlo je zablokované,
potrubie je zablokované,
vodovodny kohutik je zatvoreny, nie je k dispozicii privod vody.

1) Pri niektorych modeloch zaznie zvukovy signal

L]
L]
L]
e odtokova hadica je uchytena prili§ vysoko (pozrite si Cast ,InStalacia“),
L]
L]
L]

2) Po vyrieseni problémov stlacte tlacdidlo ,Start/Prestavka® a znovu spustite preruseny program.

UZITOCNE RADY A TIPY

VLOZENIE BIELIZNE

¢ Bielizen rozdelte na: bielu, farebnu, syn-
tetickd, jemnu a vinenu bielizen.

e Dodrziavajte pokyny uvedené na Stitkoch
odevov.

¢ Niektora farebna bielizert méze po prvom
prani pustit farbu. Nové farebné odevy
odporucame prat prvykrat osobitne.

e Zapnite gombiky na oblieCkach, zipsy,
haciky a patentky. Zaviazte opasky.

* \/yprazdnite vrecka a odevy narovnajte.

* \/iacvrstvové odevy, vinené obleCenie a
odevy s namalovanymi obrazkami pre-
vratte naruby.

e Odolné skvrny odstranuijte Specialnymi
pracimi prostriedkami.

e Zaclony si vyzaduju velmi jemné zaob-
chadzanie. Odstrante haciky a zaclony
vloZte do pracieho vaku alebo obliecky.

e \/ spotrebiCi neperte:

— Neobrubenu alebo roztrhanu bielizen
— Podprsenky s kosticami.

e Malé kusy viozte do pracieho vaku.

e \/elmi malé naplne mdzu spdsobit pro-
blémy s vyvazenim vo faze odstredova-
nia. V takom pripade odevy v bubne ruc-
ne rozloZte a znovu spustite fazu odstre-
dovania.

VELMI ODOLNE SKVRNY

Na niektoré Skvrny nestaci voda a praci
prostriedok.

Tieto Skvrny odpori¢ame odstranit eSte
pred vlozenim odevu do pracky.

K dispozicii mate Specidlne odstranovace
Skvin. PouZite Specidlny odstranovac skvin
uréeny pre dany typ Skvrny a tkaniny.

PRACIE PROSTRIEDKY A PRIDAVNE

PROSTRIEDKY

e Pouzivajte len pracie prostriedky a pri-
davné prostriedky uréené Specialne pre
pracky.

¢ NemieSajte r6zne typy pracich prostried-
kov.

¢ Nepouzivajte viac pracieho prostriedku,
ako je potrebné. Ochranite tak zivotné
prostredie.

e Dodrziavajte pokyny uvedené na obale
tychto produktov.

e Pouzivajte spravne produkty uréené pre
dany typ a farbu tkaniny, teplotu progra-
mu a Uroven znedistenia.

e Ak vas$ spotrebi¢ nie je vybaveny davko-
vacom pracieho prostriedku s klapkou,
nalejte tekuté pracie prostriedky do dav-
kovacieho zariadenia (dodaného vyrob-
com pracieho prostriedku) alebo tekuty
praci prostriedok nalejte priamo do bub-
na.

TVRDOST VODY

Ak Zijete v oblasti s vysokou alebo strednou
tvrdostou vody, odporucame pouzivat
zmak&ovacl vody pre pracky. V oblastiach s
mékkou vodou nie je potrebné pouZzivat
zmakdovac vody.

Ak chcete poznat tvrdost vody vo vasej ob-
lasti, obratte sa na miestnu vodarensku
spolo¢nost.

PouZite spravne mnozstvo zméakcovada vo-
dy. Dodrziavajte pokyny uvedené na obale
produktu.
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KAZDODENNE POUZIVANIE

ROZMERY Vyska 850 mm

Sirka 400 mm

Hibka 600 mm
ELEKTRICKY PRIKON 230V /50 Hz
POISTKA 2300 W

10 A

Uroveri ochrany proti vniknutiu pevnych astic a vihkosti IPX4
Privod vody Studena voda
TLAK VODY Minimalny 0,05 MPa (0,5 bar)

Maximalny 0,8 MPa (8 bar)
Pripojka na vodu Typ 20/27
SPOTREBA

Udaje v tejto tabulke st priblizné. Udaje ovplyviiuje mnozstvo faktorov: mnozstvo a
druh bielizne, teplota vody a okolita teplota.

Programy Spotreba Spotreba vody | Priblizna di- Zvyskova
energie (v (litre) Zka programu vihkost’
kWh) (mindty) (AR

Bavina 60 °C 55 1.15 58 133 642/ 60%
Bavina 40 °C 55 0.70 58 131 642 /609
Syntetika 40 °C 2,5 0.55 46 102 37
Jemna bielizen
40 °C 2,5 0.55 46 90 37
Vina/ru¢né pra-
nie 30 °C 1 0.35 52 56 32
Standardné programy na bavinu
Standardny pro-
gram bavina 60 5,5 0.96 47 214 642 / 60°)
°C
Standardny pro-
gram bavina 60 3 0.81 33 165 642 / 60°)
°C
Standardny pro-
gram bavina 40 3 0.59 33 129 642 / 60°)
°C

1) Na konci fazy odstredovania.
2) Pre model EWB 95205\ .
3) Pre model EWB 105205W .

Vypnuty rezim (W) Pohotovostny rezim (W)
0.10 1.60

Informacie v hore uvedenych tabulkach su v sdlade s nariadenim Eurépskej komisie 2015/2010 ,
ktorym sa zavadza smernica 2009/125/EC.



INSTALACIA

Pred prvym pouzitim spotrebiCa odstrarite
vSetky Casti obalov, ktoré sluzia na ochranu
poc&as prepravy. Obal si odlozte pre pripad
prepravy v budulcnosti: Po¢as prepravy ne-
zabezpeCeného spotrebica sa mdzu posko-
dit vnutorné komponenty, mézu vzniknut
netesnosti a poruchy. Spotrebi¢ sa mbéze
poskodit aj pri fyzickom kontakte.

ROZBALENIE

ODRSTRANENIE TRANSPORTNYCH
SKRUTIEK

@z,
Rtecrr
%
R
2,
7

O

Prepravné skrutky
si ponechajte pre
pripad, ked budete
potrebovat pre-
miestnit’ spotrebic.

PRiVOD VODY

V pripade potreby
presunte privodnu
hadicu v smere,
ako je zobrazené na
obrazku. Pri tomto
Ukone uvolnite kru-
hovu maticu a pri-
vodnu hadicu
umiestnite smerom
dolu, ako na nakre-
se na obrazku.
Opat utiahnite kru-
hovl maticu a
skontrolujte, ¢i ne-
unika voda.
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Ak chcete spotrebic
nainstalovat do rov-
nakej Urovne ako
okolity nabytok,
odrezte tieto plasto-
vé diely.

Otvorte vodovodny
ventil. Skontrolujte,
Ci niekde neunika
voda. Privodna ha-
dica sa nesmie
predizovat. Ak je
hadica prili§ kratka,
obratte sa na auto-
rizované servisné
stredisko.
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VYPUSTENIE VODY
Pripojte U-¢len na
vypustnu hadicu.

VSetky Casti vypust- =
ného systému

umiestnite do vypu-

ste (alebo do umy-

vadla) vo vyske

70-100 cm. Uistite

sa, ze vSetky Casti su
umiestnené v sprav-

nej polohe. Do konca hadice musi prenikat
vzduch, aby nedoslo k sifénovému efektu.
Nikdy nenatahuijte vypustnu hadicu. Ak je
hadica prili§ kratka, obratte sa na servisné
stredisko.

ELEKTRICKE ZAPOJENIE

Tuto automaticku pracku mozno zapajit iba

do jednofazovej siete 230 V. Skontrolujte
poistky: 10 A na 230 V. Spotrebi¢ sa ne-

smie zapdjat do predizovacky alebo viacza-
suvkového rozboc¢ovada. Uistite sa, ze za-
stréka je uzemnena a zodpoveda aktualnym
poziadavkam predpisov.

UMIESTNENIE

Spotrebi¢ umiestnite na rovny, tvrdy povrch
v dobre vetranom priestore. Uistite sa, ze
spotrebi¢ sa nedotyka steny alebo iného
nabytku. Pri spravnom vyvazeni spotrebica
nevznikaju vibracie, hluk a spotrebi¢ sa po-
Cas prevadzky nepohybuije.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Symbol E na vyrobku alebo na jeho obale,
navode na pouzitie a zaru¢nom liste
znamena, ze s vyrobkom sa nesmie

zaobchadzat ako s komunalnym odpadom.

Namiesto toho je potrebné ho odovzdat do
najblizSieho zmluvného zberného dvora
vykonavajuceho zber odpadu z
elektrozariadeni za u¢elom jeho dalSieho
zhodnotenia a spracovania, pripadne
predajni pri kdpe nového vyrobku, ak tato
predajfia uskutoChuje spatny odber.
Prispejte preto k tomu, aby bol odpad
zhodnoteny a zneSkodneny
environmentélne vhodnym spdsobom tak,
aby sa predislo jeho negativnym vplyvom
na zivotné prostredie a ludské zdravie.
Podrobnejsie informacie najdete na
internetovej stranke www.envidom.sk.

LIKVIDACIA SPOTREBICA

Vsetky materidly oznacené symbolom
¢ su recyklovatelné. Takéto materidly
odovzdajte na skladke recyklovatelné-

ho odpadu (informuijte sa u miestnych
dradov). Pri likvidacii spotrebi¢a od-
strante vSetky suciastky, ktoré mézu
byt nebezpelné pre iné osoby: spotre-
bi¢ odpojte od elektrickej siete a odrez-
te napajaci kabel v spodnej Casti spo-
trebica.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Odporuc¢ame dodrziavat tieto pokyny z

dbvodu Uspory vody a energie, o pri-

spieva k ochrane zivotného prostredia:

e Vzdy, ked je to mozné, spotrebi¢ na-
pliite na pinu kapacitu a neperte Cia-
sto¢né davky bielizne.

e Programy s predpieranim a namaca-
nim pouzivajte iba u silno znecistengj
bielizne.

e Pouzite vhodné mnoZstvo pracieho
prostriedku na prislusny stupen tvr-
dosti vody, velkost ndplne a stupen
zneCistenia bielizne.
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